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LIZENZEN

Die unterstiitzten Lizenzen sind von Modell zu Modell verschieden. Weitere
Informationen zu den Lizenzen erhalten Sie unter www.lg.com.

I" Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition
HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo
sind Marken oder eingetragene Marken von
HDMI Licensing Administrator, Inc. in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern.

In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt. Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio,
Dolby Atmos und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby
Laboratories.

Informationen zu DTS-Patenten finden Sie unter http://patents.dts.com.
Hergestellt unter Lizenz von DTS Licensing Limited. DTS, das Symbol sowie
DTS und das Symbol zusammen, DTS 2.0 Channel, DTS 2.0+Digital Out, DTS-
HD und DTS Virtual:X sind eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in
den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern. © DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.

© Hinwers

+ Die Abbildung kann von Ihrem Projektor abweichen.

« Das OSD-Menti (am Bildschirm angezeigtes Menti) lhres Projektors kann sich
leicht von dem in diesem Handbuch beschriebenen Menti unterscheiden.



SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise. Dadurch vermeiden Sie Unfélle und die

unsachgemaRe Nutzung des Produkts.

Verhindern Sie, dass sich Kinder verletzen, indem Sie diese einfachen

Sicherheitsvorkehrungen einhalten.

Diese Vorkehrungen sollten genauso eingehalten werden, wenn Sie lhren
bestehenden Projektor lagern oder bewegen.

« Hinweise zu Sicherheitsvorkehrungen werden in Form von WARNUNG und

VORSICHT wie folgt erteilt.

A WARNUNG Die Nichteinhaltung der Anweisungen kann zu schweren
Verletzungen und sogar zum Tod fihren.
A VORSICHT Nichteinhaltung der Anweisungen kann zu schweren
Verletzungen oder Beschadigung des Produkts fiihren.

» Lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, und halten Sie es griffbereit.

Das Blitzsymbol in einem
A gleichschenkligen Dreieck soll

den Benutzer darauf
aufmerksam machen, dass im Gehause
des Gerts eine nicht isolierte
,gefahrliche Spannung” vorhanden ist,
sodass die Gefahr eines Stromschlags
besteht.

Das Ausrufezeichen in einem
A gleichschenkligen Dreieck soll

den Benutzer darauf
aufmerksam machen, dass die dem
Gerét beiliegende Dokumentation
wichtige Betriebs- und
Wartungsanweisungen enthalt.

WARNUNG/VORSICHT

— DAS GERAT DARF WEDER
REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT
AUSGESETZT WERDEN. ES
BESTEHT BRAND- BZW.
STROMSCHLAGGEFAHR.

( R
WARNUNG/VORSICHT
STROMSCHLAGGEFAHR —
NICHT OFFNEN

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise.

Bewahren Sie diese
Sicherheitshinweise gut auf.
Befolgen Sie alle Warnhinweise.

Halten Sie sich an alle Anweisungen.

Innenraum-Aufstellung

A\ WARNUNG

Verwenden Sie den Projektor nicht
im Freien, und setzen Sie das Geréat

nicht Feuchtigkeit oder Wasser aus.

— Da das Produkt nicht
wasserdicht ist, besteht bei
Kontakt mit \Wasser die Gefahr
von Brand oder Stromschlag.

Stellen Sie den Projektor niemals
an einem Ort mit direkter
Sonneneinstrahlung oder in der
N&he von Warmequellen wie z. B.

Heizungen, Kaminen oder Ofen auf.

— Andernfalls besteht Brandgefahr.

Bewahren Sie keine brennbaren
Stoffe wie Sprays in der Nahe des
Projektors auf.

— Andernfalls besteht Brandgefahr.
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Lassen Sie nicht zu, dass sich Kinder
an den Projektor hangen oder auf
ihn hinaufklettern.

— Der Projektor konnte
herunterfallen und schwere oder
todliche Verletzungen verursachen.

Montieren Sie das Produkt nur an

Stellen mit ausreichender Beliiftung,

also weder in einem Regal oder

Schrank noch auf Teppichen oder

sonstigen weichen Unterlagen.

— Andernfalls besteht Brandgefahr
aufgrund erhdhter Innentemperatur.

Stellen Sie das Produkt nicht in der

Nahe von Wasserdampf-, Ol- oder

Olnebelquellen, z. B. Luftbefeuchtern

oder Kiichenzeilen, auf.

— Andernfalls besteht
Explosionsgefahr,
Stromschlaggefahr oder
Korrosionsgefahr.

Befestigen Sie das Produkt nicht an

der Wand oder Zimmerdecke, wenn

sich diese in der Nihe von Ol- oder

Olnebelquellen befindet.

— Andernfalls kann es zu Schaden
am Gerat kommen, oder es kann
herunterfallen. Dies kann zu
Verletzungen fiihren.

Stellen Sie den Projektor an einem

mdglichst staubfreien Ort auf.

— Andernfalls besteht Brandgefahr.

Betreiben Sie den Projektor nicht an

feuchten Orten, wie z. B. in einem

Badezimmer.

— Andernfalls besteht Brandgefahr
oder Stromschlaggefahr.

Achten Sie darauf, dass weder

Tischdecken noch Vorhange die

Beliiftungsoffnungen verdecken.

— Andernfalls besteht Brandgefahr
aufgrund erhéhter Innentemperatur.

« Die Betriebsumgebung muss gut
beliiftet werden. Der Abstand
des Projektors zur Wand sollte
mindestens 30 cm betragen.

— Andernfalls besteht
Brandgefahr aufgrund erhohter
Innentemperatur.

« \Wenn das Produkt an der Decke
installiert wird, muss es von
einem professionellen Techniker
mit zugelassenen \Werkzeugen
installiert werden. \Wenn das
Produkt nicht ordnungsgemar
installiert wird, kann es herabfallen.
— Dies kann zu Verletzungen

oder Sachschaden fiihren.
Informationen zur Montage
des Produkts erhalten Sie vom
Kundendienst.

« Das Gehause konnte reien und
das Produkt herabfallen, wenn Sie
eine Deckenmontagevorrichtung
verwenden, die Schrauben mit
Klebstoff befestigen oder Ol bzw.
Schmiermittel auf das Produkt
auftragen. Dies kann auch zu
schweren Verletzungen bei unter
dem Gerdt befindlichen Personen
und Beschadigungen des Produkts
fiihren.



/\ VORSICHT

\Wenn Sie den Projektor auf einem
Tisch aufstellen, achten Sie darauf,
dass er nicht zu dicht an der
Tischkante steht.

— Andernfalls konnte der
Projektor herunterfallen, was zu
Verletzungen und Schaden am
Gerat fithren kénnte. Verwenden
Sie einen Schrank oder Stander,
der fiir den Projektor geeignet
ist.

\Wenn Sie den Projektor bewegen,
schalten Sie ihn zuvor aus, und
entfernen Sie den Stecker und das

Kabel.

— Andernfalls kann das Netzkabel
beschadigt werden, was zu
Branden oder Stromschlagen
fiihren kann.

Stellen Sie den Projektor nicht

auf eine instabile oder vibrierende

Oberflache, z. B. ein wackliges Regal

oder eine geneigte Flache.

— Er konnte herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

Achten Sie darauf, dass der

Projektor beim Anschlieen von

externen Geraten nicht umkippt.

— Andernfalls kann es zu
Verletzungen oder zu einer
Beschadigung des Projektors
kommen.

Stromquellen
A\ WARNUNG

« TRENNEN DES GERATS VON DER
STROMVERSORGUNG
— Ziehen Sie den Netzstecker, um
das Gerat vom Stromnetz zu
trennen. Fiir Notfalle muss der
Netzstecker stets gut erreichbar
sein.

Das Erdungskabel muss
angeschlossen werden. (AuRer bei
Geraten, die nicht geerdet sind.)

— Achten Sie darauf, das
Erdungskabel anzuschlieRen,
um Stromschlage zu vermeiden.
Falls keine Erdung des Gerats
moglich ist, beauftragen
Sie einen Elektriker, einen
Uberlastungsschalter zu
installieren.

SchlieRen Sie die Erdung niemals
an die Telefonleitung, den
Blitzableiter oder Gasrohre an.

Der Netzstecker muss vollstandig in

die Steckdose gesteckt werden.

— Eine instabile Verbindung kann
zu einem Brand fiihren.

« Stellen Sie keine schweren

Gegenstande auf das Netzkabel.

— Andernfalls besteht Brandgefahr
oder Stromschlaggefahr.

Beriihren Sie den Netzstecker

niemals mit feuchten Handen.

— Andernfalls besteht
Stromschlaggefahr.
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SchlieRen Sie nicht zu viele Gerate
an eine Mehrfachsteckdose an.

— Andernfalls besteht Brandgefahr

aufgrund von Uberhitzung der
Steckdose.
Halten Sie Netzadapter, Netzkabel
und die verwendete Steckdose frei
von Staub oder Fremdkdrpern.
— Andernfalls besteht
Brandgefahr.
Wenn der Projektor oder der
Netzadapter rauchen oder
Brandgeruch absondern, beenden
Sie unverziiglich die Nutzung des
Produkts. Ziehen Sie das Netzkabel
aus der Steckdose, und wenden Sie
sich an den Kundendienst.
— Andernfalls besteht
Brandgefahr.
Um die Stromversorgung
auszuschalten, ziehen Sie den
fiir einen einfachen Zugriff
positionierten Netzstecker heraus.

/\ VORSICHT

Greifen Sie stets den Stecker,

um den Netzadapter oder das

Netzkabel zu entfernen.

— Andernfalls kann es zu einem
Brand kommen oder das Gerat
beschadigt werden.

Achten Sie darauf, dass das

Netzkabel des Netzadapters nicht

dauerhaft geknickt wird.

— Wenn das Netzkabel tiber
einen langen Zeitraum
libermaRig geknickt wird, kann
das Innenkabel brechen. Dies
kann zu einem Brand oder
Stromschlag fithren.

Stellen Sie sicher, dass weder

Stromkabel noch Steckdose

beschadigt, manipuliert, stark

geknickt, verdreht, verzogen,
zusammengedriickt oder erwarmt
wurden. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn die Steckdose lose ist.

— Andernfalls besteht Brandgefahr
oder Stromschlaggefahr.

Halten Sie das Netzkabel von

jeglichen Warmequellen entfernt.

— Die Isolierung des Kabels konnte
schmelzen und einen Brand oder
Stromschlag verursachen.

Stellen Sie den Projektor an einem

Ort auf, an dem niemand Uber das

Netzkabel stolpern oder darauf

steigen kann, sodass das Netzkabel

oder der Stecker nicht beschadigt
werden konnen.

— Andernfalls besteht Brandgefahr
oder Stromschlaggefahr.



Schalten Sie den Projektor nicht

ein oder aus, indem Sie den

Netzstecker einstecken oder ziehen.

(Verwenden Sie den Netzstecker

nicht als Netzschalter.)

— Dies kann zu einem Stromschlag
fiihren oder das Gerat
beschadigen.

Beriihren Sie das Ende des

Netzkabels nicht mit einem

leitenden Gegenstand, wahrend

der Netzstecker mit der Steckdose
verbunden ist. Berlihren Sie
auRerdem niemals den Netzstecker
direkt nach dem Abziehen aus der
Wandsteckdose.

— Andernfalls besteht
Stromschlaggefahr.

Verwenden Sie nur das offizielle

Stromkabel, welches von LG

Electronics, Inc. bereitgestellt wird.

Andere Netzkabel diirfen nicht

verwendet werden.

— Andernfalls besteht Brandgefahr
oder Stromschlaggefahr.

Falls Wasser oder Fremdkorper in

den Netzadapter, das Netzkabel

oder das Innere des Projektors
gelangen, schalten Sie den Projektor
aus, indem Sie die Power-Taste
driicken. Entfernen Sie alle Kabel,
und wenden Sie sich anschlieRend
an den Kundendienst.

— Andernfalls besteht Brandgefahr
oder Stromschlaggefahr.

Die Oberflache des Netzadapters

ist heil. Halten Sie den Netzadapter

von Kindern fern, und vermeiden Sie
es, den Netzadapter wahrend der

Verwendung zu bertihren.

Zerlegen Sie die Netzteile
(Netzadapter, Netzkabel usw.)
nicht.

— Dies kann zu Schaden am
Netzkabel fithren und einen
Brand oder Stromschlag
verursachen.

Verbinden Sie den Netzadapter und
das Netzkabel fest miteinander.

— Andernfalls kann es zu
Funktionsausfallen oder einem
Brand kommen.

Stellen Sie keine schweren

Gegenstande auf das Netzkabel und

den Netzadapter, iiben Sie keinen

Druck auf diese Teile aus, und

vermeiden Sie Beschadigungen.

— Dies kann zu einem Brand
fiihren oder das Gerat
beschadigen.

Verwenden Sie immer den

mitgelieferten Netzadapter

oder einen von LG Electronics

genehmigten und zertifizierten

Netzadapter.

— Die Verwendung anderer
Netzadapter kann dazu fihren,
dass der Bildschirm flackert.
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Wahrend des Betriebs

A\ WARNUNG

« Stellen Sie keine Gegenstande, die
Fliissigkeit enthalten (z. B. Vase,
Blumentopf, Tasse, Kosmetika
oder Medikamente), und keine
Ziergegenstande wie Kerzen usw.
auf den Projektor.

— Es besteht Brand- und
Stromschlaggefahr oder
Verletzungsgefahr durch
Herunterfallen.

« Im Fall von starken
StoReinwirkungen oder
Beschadigungen am Gehause
muss das Gerat ausgeschaltet,
der Netzstecker gezogen und
ein autorisierter Kundendienst
kontaktiert werden.

— Andernfalls besteht
Stromschlaggefahr.

« Fihren Sie keine Metallteile wie
Minzen, Haarklemmen oder
dhnliches und keine brennbaren
Stoffe wie Papier oder Streichhélzer
in den Projektor ein.

— Andernfalls besteht Brand- oder
Stromschlaggefahr.

« Achten Sie darauf, dass Kinder
die ausgetauschten Batterien der
Fernbedienung nicht verschlucken.
Bewahren Sie sie auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

— Wenn ein Kind eine Batterie
verschluckt, konsultieren Sie
umgehend einen Arzt.

Offnen Sie niemals die
Abdeckungen des Projektors.
— Es besteht erhéhte
Stromschlaggefahr.
Schauen Sie bei eingeschaltetem
Projektor niemals direkt in das
Objektiv.
— Das starke Licht kann lhre
Augen schadigen.
Bei eingeschalteter Lampe oder
kurz nach dem Ausschalten sollten
Beliiftung und Lampe nicht beriihrt
werden, da diese sehr heif} werden.
Sollte in dem Raum, in dem sich der
Projektor befindet, Gas austreten,
beriihren Sie weder den Projektor
noch die Steckdose. Offnen Sie zur
Beliiftung das Fenster.
— Durch Funkenschlag kann
es zu einem Brand oder zu
Verbrennungen kommen.
Trennen Sie das Stromkabel
wahrend eines Gewitters von der
Steckdose.

— Dies verhindert Stromschlag
oder Schaden am Projektor.
Verwenden Sie den Projektor nicht

in der Nahe von elektronischen

Geraten, die ein starkes Magnetfeld

erzeugen.

Bewahren Sie die Plastikfolie, die

als Verpackung verwendet wurde,

auRerhalb der Reichweite von

Kindern auf.

— Bei unsachgemaRer Handhabung
besteht Erstickungsgefahr.



Beriihren Sie den Projektor nicht
Uber eine langere Zeit, wenn dieser
eingeschaltet ist.

\Wenn Sie ein Spiel spielen, bei dem
Sie eine Spielkonsole mit einem
Projektor verbinden, wird ein
Abstand von mehr als viermal die
Anzeigendiagonale empfohlen.

— Stellen Sie sicher, dass das
Verbindungskabel lang genug ist.
Andernfalls kénnte das Gerat
herunterfallen und Verletzungen
oder einen Gerdteschaden
verursachen.

Platzieren Sie den Projektor oder

seine Fernbedienung mit Batterien
nicht in einer Umgebung mit extrem
hoher Temperatur.

— Andernfalls besteht
Brandgefahr.

/\ VORSICHT

Stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf den Projektor.

— Sie kénnten herunterfallen
und schwere Verletzungen
verursachen.

Achten Sie wahrend des Transports
darauf,dass das Objektiv nicht
beschadigt wird.

Bertihren Sie niemals das Objektiv.

— Das Objektiv kénnte beschadigt
werden.

Verwenden Sie keine scharfen
Werkzeuge wie Messer oder
Hammer fiir den Umgang mit
dem Projektor, dadurch kann das
Gehause beschadigt werden.
Falls kein Bild angezeigt wird oder
kein Ton zu horen ist, verwenden
Sie den Projektor nicht weiter.
Schalten Sie den Projektor aus,
ziehen Sie den Netzstecker,

und wenden Sie sich an unseren
Kundendienst.

— Andernfalls besteht Brandgefahr

oder Stromschlaggefahr.
Schiitzen Sie den Projektor vor
herunterfallenden Gegenstanden
oder Schlagen.

— Dies kann zu Schaden am
Projektor oder Verletzungen
fiihren.

Es wird ein Abstand von mindestens
dem 5- bis -7-Fachen der
Anzeigendiagonale empfohlen.

— Wenn Sie Uber einen langeren
Zeitraum in einem zu geringen
Abstand auf die Bildwand
sehen, kann dies |hre Sehstarke
beeintrachtigen.
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« Blockieren Sie den Lichtstrahl vom
Projektor nicht mit einem Buch oder
einem anderen Gegenstand.

— Ein langerer Kontakt mit dem
Lichtstrahl kann zu Brand
fithren. AuRerdem kann das
Objektiv durch die reflektierte
\Warme iberhitzen und
beschadigt werden. Deaktivieren
Sie die AV-Funktion, um die
Projektion voriibergehend zu
unterbrechen, oder schalten Sie
das Gerat aus.

« Starten Sie den Projektor nicht mit
hoher Lautstarkeeinstellung.

— Eine hohe Lautstdrke kann das
Gehdr schadigen.

« Verwenden Sie keine elektrischen
Gerate mit Hochspannung in der
Nahe des Projektors (z. B. einen
elektrischen Insektenvernichter).
Dies kann zu Fehlfunktionen fiihren.

Reinigung
A\ WARNUNG

« Bespriihen Sie den Projektor zur
Reinigung auf keinen Fall mit
Wasser. Stellen Sie sicher, dass kein
Wasser in den Projektor gelangt.

— Andernfalls besteht Brandgefahr
oder Stromschlaggefahr.

= \Wenn vom Projektor Rauch oder
ungewdhnliche Geriiche ausgehen
oder Fremdkérper in den Projektor
gefallen sind, schalten Sie den
Projektor aus, ziehen Sie den
Netzstecker, und kontaktieren Sie
unseren Kundendienst.

— Andernfalls besteht Brandgefahr
oder Stromschlaggefahr.



/\ VORSICHT

Wenden Sie sich einmal im

Jahr an Ihren Verkaufer oder
unseren Kundendienst, damit die
innenliegenden Bauteile des Gerats
fachgerecht gereinigt werden.

— Wenn Sie den Projektor langere
Zeit nicht reinigen, sammelt
sich Staub an, der einen Brand
oder eine Beschadigung des
Projektors verursachen kann.

Ziehen Sie vor der Reinigung der
Kunststoffteile (z. B. des Gehauses)
zuerst den Netzstecker. Verwenden
Sie ein weiches Tuch. Benutzen Sie
weder Spriihflaschen noch nasse
Tuicher. Verwenden Sie niemals
einen Glasreiniger, fir Autos

oder in der Industrie verwendete
Reinigungsmittel, aggressive Mittel
oder Wachs, Benzol, Alkohol usw.
Solche Mittel kdnnen den Projektor
beschadigen.

— Dies kann zu einem Brand,
einem elektrischen Schlag oder
zur Beschadigung des Gerats
(Verformung und Korrosion)
fiihren.

11

» Wischen Sie nicht sofort tiber

das optische System (Objektiv,

Spiegel), nachdem das Produkt

ausgeschaltet wurde oder wahrend

es verwendet wird. Um jedes Teil
des Produkts zu reinigen, ziehen Sie
den Netzstecker, und wischen Sie
vorsichtig mit einem weichen Tuch.

Benutzen Sie weder Spriihflaschen

noch nasse Tiicher. Verwenden

Sie weder Reinigungsmittel,

Fahrzeug- oder Industriepolitur

und Scheuermittel noch Wachs,

Benzol, Alkohol, Wasser usw. fiir

die Haupteinheit oder das optische

System (Objektiv, Spiegel), da dies

zu Schaden am Produkt fiihren

kann.

— Dies kann zu einem Brand,
einem elektrischen Schlag oder
zur Beschadigung des Gerats
(Verformung und Korrosion)
fiihren.

« Ziehen Sie vor der Reinigung den

Netzstecker aus der Steckdose.
— Andernfalls besteht
Stromschlafgefahr.
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Laser

A\ WARNUNG

« Dieses Produkt enthalt ein
Lasermodul. Das Produkt darf
nicht demontiert werden, und es
diirfen daran keine Anderungen
vorgenommen werden. Andernfalls
ergeben sich diverse Gefahren.

Beim Manipulieren des Produkts
setzen Sie sich der Gefahr von
Laserstrahlung aus, wenn Sie es
auf eine Art und Weise verandern,
die nicht im Benutzerhandbuch
beschrieben ist.

Um Ihre Augen zu schiitzen,
vermeiden Sie es, direkt in das helle
Licht des Gerats zu blicken.

Die Verwendung von
Steuerelementen oder
Leistungseinstellungen fiir
Verfahren, die nicht hierin
angegeben sind, kénnen zu
gefahrlicher Strahlenbelastung
fiihren.

/I\ VORSICHT

« Dieses Produkt ist ein Lasergerat
der Klasse 1, das IEC 60825-1
entspricht.

Integrierter Laserstandard

(Lasermodul der Klasse 4)

« Wellenlange: 448 nm - 462 nm

« Lichtleistung: ca. 4,35 W x 8

Produkt-
Laserklassenkennzeichnung

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

CLASSE 1 PRODUIT LASER
KELAS 1 PRODUK LASER
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1

Das Etikett mit der Laserklasse
des Produkts befindet sich an der
Unterseite des Produkts.



Andere

A\ WARNUNG

« \Wenn Sie den Raum verlassen,
platzieren Sie den Projektor
auRerhalb der Reichweite von
Tieren, und ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose.

— Die Verwendung eines
beschadigten Netzkabels kann
zu einem Kurzschluss oder
Brand fiihren.

Verwenden Sie den Projektor nicht

in der Nahe von Prazisionsgeraten

oder von Geraten, die ein

schwaches Funksignal senden.

— Dies kann die Funktionsweise
des Produkts beeintrachtigen
und zu Unféllen fithren.

Nur ein qualifizierter Techniker darf
den Projektor demontieren oder
Anderungen am Gerat vornehmen.
Wenden Sie sich zur Inspektion,
Einstellung oder Reparatur an

lhren Verkaufer oder unseren
Kundendienst.

— Andernfalls besteht Brandgefahr

oder Stromschlaggefahr.

Sorgen Sie fiir eine gute Beliftung,
und blockieren Sie nicht die
Luftzufuhr um die Einheit. Dies
konnte zu Verletzungen und
interner Uberhitzung fiihren.

13

Beriihren Sie niemals das Objektiv.
Dies kann zu Verbrennungen fiihren
oder das Objektiv beschadigen. Das
Objektiv und die Einheit kénnen
wahrend und nach der Verwendung
sehr HEISS sein. Verwenden Sie die
Einheit mit Vorsicht, und lassen Sie
sie abkdihlen.
Verwenden Sie nur eine geerdete
Steckdose. (AuRer bei Geraten, die
nicht geerdet sind.)
Halten Sie die Abluft6ffnungen frei.
— Andernfalls besteht Brandgefahr
oder Stromschlaggefahr.
Halten Sie sich fiir eine optimale
Nutzung an die Wartungsrichtlinien,
und nutzen Sie nur einen
autorisierten Kundendienst.
Bewahren Sie die Batterien und
die Fernbedienung auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
— Dies verhindert Verletzungen
oder Schaden am Gerat.
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/\ VORSICHT

Der Projektor darf nicht fiir einen
langeren Zeitraum im Freien
verwendet oder gelagert werden.
Verwenden Sie keine neue Batterie
zusammen mit einer gebrauchten
Batterie.

— Beschadigte oder ausgelaufene
Batterien kdnnen zu Schaden
oder Verletzungen fiihren.

Bei langerem Nichtgebrauch sollte

der Netzstecker des Projektors
abgezogen werden.

— Staubansammlungen kénnen
aufgrund von Uberhitzung,
Entziindung oder einer
schlechteren Isolierung zu Branden
oder Stromschlagen fiihren.

Verwenden Sie nur den
angegebenen Batterietyp.

— Beschadigte oder ausgelaufene
Batterien kdnnen zu Schaden
oder Verletzungen fiihren.

Achten Sie darauf, dass Sie

Batterien mit Batterien vom selben

Typ austauschen.

— Bei fehlerhaftem Batteriekontakt
ist die Batterie mdglicherweise
schnell verbraucht, oder die
Fernbedienung wird nicht
ordnungsgemal funktionieren.

Entsorgen Sie verwendete Batterien

ordnungsgemals.

— Andernfalls besteht
Explosionsgefahr oder
Brandgefahr. Die Entsorgungsart
kann sich je nach Land und Region
unterscheiden. Entsorgen Sie den
Akkusatz wie vorgeschrieben.

Werfen Sie den Akku nicht, und
bauen Sie ihn nicht auseinander.

— Andernfalls kann es aufgrund
eines Akkuschadens zu einem
Brand oder einer Explosion
kommen.

« Lagern Sie Batterien nicht in der
N&he von Metallobjekten wie
Schliisseln oder Biiroklammern.

— Uberstrom kann einen schnellen
Anstieg der Temperatur
verursachen, der zu einem Brand
oder Verbrennungen fithren
kann.

» Lagern Sie Batterien nicht in der
N&he von Warmequellen wie
Heizgeraten.

— Dies kann zu einem Brand
fiihren oder das Gerat
beschadigen.

» Lagern Sie Batterien nicht bei
Temperaturen tiber 60 °C oder bei
hoher Luftfeuchtigkeit.

— Andernfalls besteht
Explosionsgefahr oder
Brandgefahr.

« Stellen Sie sicher, dass der Akku
ordnungsgemaR eingesetzt wurde.

— Andernfalls besteht
Explosionsgefahr oder
Brandgefahr.

« Falscher Austausch von Batterien
kann zu Branden fiihren.

« Akku: Bewahren Sie das Zubehdr
(Akku etc.) an einem sicheren Ort
auf, der nicht firr Kinder zuganglich
ist.

L

( Risikogruppe 2
VORSICHT Von diesem Gerat geht
potenziell geféhrliche optische
Strahlung aus. Sehen Sie nicht direkt
in die leuchtende Lampe. Ihre Augen
kénnten geschadigt werden.

Dieses Etikett befindet sich an der
Unterseite des Produkts, und die
Sprache kénnte abweichen.
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VORBEREITUNG

Die Abbildungen unterscheiden sich méglicherweise von lhrem Gerét.

Lieferumfang

Mit dem Projektor geliefertes Zubehdr ist unten dargestellt.
Zubehor kann ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
Neues Zubehdr kann erganzt und altes entfernt werden.

e 2
Ban
Fernbedienung
Zwei AA-Batterien Benutzerhandbuch Netzkabel
Netzteil Spiegelabdeckung
- J

« Verwenden Sie beim Verbinden eines

HDMI- oder USB-Kabels oder eines USB-
Flash-Laufwerks mit einem HDMI- oder
USB-Anschluss ein Produkt mit einer Breite von
maximal 18 mm und einer Hohe von maximal
10 mm. Falls das USB-Kabel oder das USB-
Flash-Laufwerk nicht mit dem USB-Anschluss
des Projektors kompatibel ist, verwenden Sie ein
Verlangerungskabel, das USB 2.0 unterstiitzt.
Beim Anschluss von zwei USB-Gerdten gleichzeitig sollte die Einfassung jeweils
héchstens 8,5 mm dick sein.

A<10mm B <18 mm

Verwenden Sie ein zertifiziertes Kabel mit HDMI-Logo.
Wenn Sie kein zertifiziertes HDMI-Kabel verwenden, zeigt der Bildschirm
eventuell nichts an, oder ein Verbindungsfehler tritt auf. (Empfohlene Typen von
HDMI-Kabeln)

— UltrahochgeschwindigkeitsHDMI®/™-Kabel (3 m oder weniger)
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Optionales Zubehor

Die optionalen Zubehorteile kénnen Sie in einem Elektronikfachgeschaft, in einem
Online-Shop oder bei dem Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben,
erwerben. Optionales Zubehdr kann ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

4 A

= @

Projektionsleinwand LG Audiogerat HDMI-Kabel

O

\ Glasfaserkabel )

]
Q_i"

HJS1n3a
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Teile und Komponenten

Der Projektor wurde mit Hochprazisionstechnologie gefertigt. Dennoch erscheinen
auf der Projektionsflache mdglicherweise permanent kleine schwarze und/oder
helle Punkte (rot, blau, griin). Dies ist keine Fehlfunktion, sondern ein durch das
Herstellungsverfahren bedingter, normaler Effekt.

Haupteinheit

Spiegel?

Lautsprecher
Fokusring
Joystick-Taste

Lufteinlass

Luftauslass”

Lautsprecher

Objektiv?

~

Unterseite des Projektors
o~

| e
[

o @0

o

Verstellbarer FuR?

- J

1) Halten Sie Abstand zum Beltftungsbereich, da er sehr hei wird.

2) Beriihren Sie wahrend des Betriebs des Projektors niemals das Objektiv.
Objektiv und Spiegel kénnten beschadigt werden. (Halten Sie das Objektiv von
scharfen Gegenstanden fern.)

3) Drehen Sie den verstellbaren FuR nach links oder rechts, um den Winkel
anzupassen.




Riickseite
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QPTICAL DIGITAL AUDIO QUT

@

HDME: HOomI

Beschreibung

OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT Anschluss

() (Kopfharerbuchse)

LAN Anschluss

USB-Anschluss

HDmMI Anschluss

O®0|® ®|O|F

DC IN Anschluss

HOSLN3a
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Verwenden der Joystick-Taste

Sie kénnen den Projektor bedienen, indem Sie die entsprechende Taste driicken
oder den Joystick nach links, rechts, oben oder unten bewegen.

Grundfunktionen

Einschalten

Driicken Sie bei ausgeschaltetem

(@) > Projektor einmal kurz die Joystick-Taste,
3 und lassen Sie sie dann wieder los.
N Ausschalten Halten Sie die Joystick-Taste langer als 3

< @ > Sekunden gedriickt, wenn der Projektor
1 eingeschaltet ist.
A Lautstdrkere- | Regeln Sie die Lautstarke, indem Sie die

- @\_» gelung Joystick-Taste nach links oder rechts

® ’ bewegen.
A4
* Nach oben/ \Wenn Sie den Joystick nach oben,

L/ \ R Nach unten/ unten, links oder rechts bewegen,

R e Nach links/ kénnen Sie den Cursor bewegen, um die

* Nach rechts Mentielemente auszuwahlen.

© sinwers

» Achten Sie darauf, die Joystick-Taste nicht zu driicken, wenn Sie diese nach
oben, unten, links oder rechts bewegen. Achten Sie darauf, die Joystick-Taste
nicht zu driicken. Wenn Sie die Taste driicken, wahrend Sie den Joystick
bewegen, funktioniert die Lautstarkeregelung moglicherweise nicht, und der
Cursor bewegt sich vielleicht nicht mehr.
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Einstellen des Meniis

Driicken Sie bei eingeschaltetem Projektor die Joystick-Taste einmal.

Sie kénnen die Mentielemente ((b, - X, O) einstellen, indem Sie die
Joystick-Taste nach links, rechts, oben oder unten bewegen. Navigieren Sie zu dem
gewlinschten Meniielement, und driicken Sie dann die Joystick-Taste einmal, um
das Element auszuwahlen.

Schaltet das Gerat aus.

HJS1n3a

Andert die Eingangsquelle.

Blendet Bildschirmmeniis aus und ruft das Projektor-Bild auf.

& X\ C

Zeigt das Menii ,Einstellungen” an.

Statusanzeigen des Projektors

LED-Betriebsanzeige

LED-Betriebsanzeige

Rot Standby-Modus

Der Projektor lauft im normalen Betrieb, wenn die
Aus . )

Betriebsanzeige leuchtet.
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Installation — Achten Sie darauf, dass
keine Fremdkdrper wie

Papierstiickchen oder dhnliches

Hinweise zum Aufstellen in den Projektor gelangen.

des Projektors

« Stellen Sie den Projektor in einer
qut beliifteten Umgebung auf.

— Um zu verhindern, dass sich
das Innere des Projektors
(iberhitzt, stellen Sie den
Projektor an einem gut
beliifteten Ort auf. Stellen Sie
keine anderen Gegenstande in
der Nahe des Projektors auf,
die die Beliiftungsoffnungen
verdecken konnen. Werden die
Beliiftungsoffnungen verdeckt,
erhéht sich die Innentemperatur
des Projektors.

— Halten Sie nach allen Seiten des
Projektors einen angemessenen
Abstand (mindestens 30 cm).

« Stellen Sie den Projektor nicht in
einer heiRen, kalten oder feuchten
Umgebung auf.

« Stellen Sie den Projektor an einem
moglichst staubfreien Ort auf.

— Andernfalls besteht
Brandgefahr.

— Stellen Sie den Projektor nicht
auf Teppichen oder Vorlegern
auf weil der Beliftungseinlass
des Projektors sich an der
Unterseite befindet. Sorgen Sie
dafiir, dass der Belliftungseinlass
nicht verdeckt ist, und
verwenden Sie den Projektor auf
einer festen, ebenen Flache.

« Offnen Sie niemals die
Abdeckungen des Projektors. Es
besteht erhohte Stromschlaggefahr.




» Der Projektor wurde mit
Hochprazisionstechnologie
gefertigt. Dennoch erscheinen
auf der Projektionsflache
mdglicherweise permanent kleine
schwarze und/oder helle Punkte.
Dies ist keine Fehlfunktion, sondern
ein durch das Herstellungsverfahren
bedingter, normaler Effekt.

« Die Fernbedienung funktioniert
u. U. nicht, falls eine Lampe mit
elektronischem Vorschaltgerat bzw.
mit drei Wellenlangen verwendet
wird. Tauschen Sie die Lampe gegen
eine Lampe internationaler Norm
aus, sodass die Fernbedienung
storungsfrei funktioniert.

Befestigen Sie die Deckenhalterung
mit den Schrauben M4 x 8 mm am
Projektor, um diesen an der Decke
anzubringen.

Uberdrehen Sie die Schrauben
nicht. Ansonsten kann das Gehduse
beschédigt werden, der Projektor
herabfallen und zu schweren
Kérperverletzungen fiihren.
(Empfohlenes Anzugsmoment: 5 bis
8 kgf-cm)

23
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VorsichtsmaRnahmen fiir die Benutzung der
Spiegelabdeckung

Die Spiegelabdeckung verhindert, dass sich Staub an Objektiv und Spiegel absetzt,
wahrend der Projektor nicht benutzt wird.

« Entfernen Sie die Spiegelabdeckung vor der Benutzung des Projektors.

« Bringen Sie die Spiegelabdeckung an, wenn der Projektor nicht benutzt wird.
— So setzt sich kein Staub an Objektiv und Spiegel ab.

Wahrend der Nutzung des Nach der Nutzung des Projektors
Projektors
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Projektionsabstand nach Anzeigeformat

1
2

Stellen Sie den Projektor auf eine stabile, ebene Flache neben den PC oder
neben der Audio/Video-Quelle.

Stellen Sie den Projektor mit ausreichendem Abstand zur Projektionsfldche
auf. Der Abstand zwischen dem Projektor und Projektionsflache ist maRgeblich
fir die tatséchliche BildgroRe.

Richten Sie den Projektor so aus, dass das Objektiv rechtwinklig zur
Projektionsflache abstrahlt. Trifft das Licht nicht senkrecht auf die
Projektionsflache auf, erscheint das Bild geneigt, und die Bildqualitat wird
beeintrdchtigt. Um die Verzerrung zu korrigieren, verwenden Sie die Funktion
,Kantenanpassung".

4 SchlieRen Sie das Netzkabel des Projektors und des verbundenen Gerats an

eine Netzsteckdose an.

HJOS1n3a
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Verhiltnis der nach oben gerichteten Projektion: 125 %

X
@—— Bildschirm
Y
c C
D D
5 [ ]
R
A
mm 2.286 2.540 2794 3.048
Bildschirmformat
Zoll 90 100 110 120
Breite (X) x Hohe mm 1992x | 2214x 2435x | 2657x
(Y) 1.121 1.245 1.370 1494
A mm 447 489 531 573
B mm 77 119 161 203
C mm 242 273 304 336
D mm 385 416 447 479

Der Projektionsabstand kann je nach Installationsbedingung variieren.

© Hinwes

« Ist das projizierte Bild verzerrt, priifen Sie, ob die Leinwand richtig angebracht

wurde.
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Kensington-Sicherheitssystem

+ Dieser Projektor verfiigt als Antidiebstahlmechanismus tiber einen
standardmaRigen Anschluss fiir ein Kensington-Sicherheitssystem. Schlieen Sie
ein Kensington-Sicherheitskabel wie unten abgebildet an.

+ Weitere Informationen zur Installation und Bedienung finden Sie im
Benutzerhandbuch zum Kensington-Sicherheitssystem.

« Das Kensington-Sicherheitssystem ist optionales Zubehor.

 Was ist Kensington?

Kensington ist ein Unternehmen, das Sicherheitssysteme fiir Laptops und andere
Elektrogerate anbietet. \Website: http://www.kensington.com

HJOS1n3a




HJs1n3a

28

MAGIC-FERNBEDIENUNG

\Wenn die Meldung fiir den niedrigen Batteriestand bei

Verwendung des Projektors angezeigt wird, tauschen Sie

die Batterien aus. w‘

Driicken Sie wie in der Abbildung gezeigt auf die

Oberseite der Batterieabdeckung, und schieben Sie die )0
Abdeckung nach unten. Setzen Sie zwei neue, identische

Batterien (1,5 V, AA) mit den Polen + und - in der

richtigen Richtung in die Fernbedienung ein.

© Hinwess
« Verwenden Sie keine neue Batterie zusammen mit einer gebrauchten Batterie.

@ (EIN/AUS)
Schaltet den Projektor ein und aus.

§\-[I-VE (STB EIN/AUS)

Sie konnen Ihre Set-Top-Box ein- oder ausschalten, indem
Sie die Set-Top-Box lhrer Universalfernbedienung fiir lhr
Projektors-Gerat hinzufiigen.

Ziffertasten

Dienen zur Eingabe von Zahlen.

HOomI1
Wechselt den Eingang auf [HDMI1].

QUICK ACCESS *
Sie konnen die Apps mit den entsprechenden Zahlentasten der
Funktion aufrufen.

E (Remote-Bildschirm)

Zeigt den Remote-Bildschirm an.

— Offnet in manchen Regionen das Universalsteuerungs-
Mendi.

=

Regelt die Lautstarke.

N (sTUMM)

Stellt den Ton aus.

N (STUMM) *

Offnet das [Barrierefreiheit]-Menii.

AP

Springt zur vorherigen/nachsten Seite.

Q (SUCHE)

Suche nach Inhalten wie Filmen und anderen Videos. Sie
konnen auch das Internet durchsuchen, indem Sie Ihre
Suchbegriffe in das Suchfeld eingeben.
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L]

Zugriff auf das Startmendi.

ﬁ *

Zeigt die zuvor verwendete Liste an.

o (Schnelleinstellungen)

Offnet die Schnelleinstellungen.

Q (Schnelleinstellungen) *

Ruft das Menti [Alle Einstellungen] auf.

N\ V< [> (Nach oben/Nach unten/Nach links/Nach
rechts)

Driicken Sie die Tasten Nach oben/Nach unten/Nach links/
Nach rechts, um im Menii zu navigieren. Wenn Sie die Tasten
A\ /<] [> driicken, wahrend der Zeiger verwendet
wird, verschwindet der Zeiger vom Bildschirm, und die
Magic-Fernbedienung funktioniert wie eine herkémmliche
Fernbedienung. Um den Zeiger erneut auf dem Bildschirm
anzuzeigen, schitteln Sie die Magic-Fernbedienung nach links
und rechts.

© Rad (OK)

Driicken Sie auf die Mitte der Taste @ Rad (OK), um ein
Menii auszuwahlen. Sie kdnnen die Seiten umblattern wenn
Sie am Rad drehen.

BACK

Zurlick zum vorherigen Bildschirm.

BACK*

Blendet Bildschirmanzeigen aus und ruft das letzte
Eingangsbild auf.

PICTURE

Andert den Bildmodus.

@mpuink

Erméglicht den Gebrauch von SIMPLINK Funktionen.

(& (EINGANG)

Andert die Eingangsquelle.

(% (EINGANG) *

Zeigt alle Listen externer Eingange an.

RATIO

Andert durch Driicken der Taste das Format des Bildschirms.
Farbige Tasten

Offnen Sonderfunktionen in manchen Meniis.
Bedientasten ( >, I I )

Sie habeen Zugriff auf Premium Inhalte, Video Inhalte und
Gerate die SIMPLINK untersttitzen.

LIVE ZOOM

Wenn Sie den ausgewahlten Bereich vergroRern, kénnen Sie
ihn im Vollbildmodus betrachten.

*: Halten Sie die Taste fiir mehr als drei Sekunden gedriickt.

HJOS1n3a
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Registrieren der Magic-Fernbedienung

Um die Magic-Fernbedienung zu verwenden, registrieren Sie sie zuerst bei lhrem
Projektor.

1 Legen Sie Batterien in die Magic-Fernbedienung ein, und schalten Sie den
Projektor ein.

2 Richten Sie die Magic-Fernbedienung auf den Projektor, und driicken Sie auf
Rad (OK).

« Sollte die Registrierung der Magic-Fernbedienung fehlgeschlagen sein, schalten
Sie den Projektor aus, und versuchen Sie es erneut.

Erneutes Registrieren der Magic-Fernbedienung

1 Halten Sie zum Trennen der Verbindung zwischen der Magic-Fernbedienung
und dem Projektor gleichzeitig die Tasten # und BACK fiinf Sekunden lang
gedriickt.

2 Driicken Sie die Taste @ Rad (OK) in Richtung Projektor, um die Magic-
Fernbedienung erneut zu registrieren.
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Verwendung der Magic-Fernbedienung

» Bewegen Sie die Magic-Fernbedienung leicht hin
und her, oder driicken Sie die Tasten ﬁ (-
(EINGANG) damit der Zeiger auf dem Bildschirm ®
erscheint.

+ \Wenn der Zeiger fiir bestimmte Zeit nicht genutzt
wurde oder die Magic-Fernbedienung auf einer
flachen Oberflache liegt, verschwindet der Zeiger.

Falls der Zeiger nicht richtig reagiert, kdnnen Sie
ihn zurlicksetzen, indem Sie ihn an den Rand des
Bildschirms bewegen.

« Bei der Magic-Fernbedienung werden Batterien
aufgrund der zusatzlichen Funktionen schneller
entladen als bei einer normalen Fernbedienung.

/\ VORSICHT

» Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb der angegebenen Reichweite
(max. 10 meter). Es kann zu Ubertragungsstérungen kommen, wenn die
Reichweite des Gerats tiberschritten wird oder sich Hindernisse in diesem
Bereich befinden.

« Es kann je nach Zubehér zu Ubertragungsstérungen kommen. AuRer der
Magic-Fernbedienung nutzen beispielsweise auch Mikrowelle und WLAN die
Frequenz 2,4 GHz. Dies kann zu Kommunikationsstérungen fiihren.

« Die Magic-Fernbedienung funktioniert unter Umstanden nicht korrekt, wenn
sich ein kabelloser Router (AP) in einer Entfernung von weniger als 1 meter vom
Projektors-Gerdt befindet. Ihr kabelloser Router sollte weiter als 1 meter von
Ihrem Projektors-Gerat entfernt sein.

« Nehmen Sie die Batterien nicht auseinander, und erhitzen Sie sie nicht.

Lassen Sie die Batterien nicht fallen. Vermeiden Sie extreme StoRe.

« Setzen Sie die Batterien nicht verkehrt herum ein, andernfalls kann es zu einer
Explosion kommen.

HJOS1n3a
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VERWENDEN DES PROJEKTORS

VERWENDEN DES PROJEKTORS

Scharfstellen des Bildes

Priifen Sie, ob das Bild auf der Projektionsflache scharf und vollstandig angezeigt
wird.

Fokusring

+ Um Bilder zu fokussieren, bewegen Sie den Fokusring langsam nach links
oder rechts. Konzentrieren Sie sich dabei auf den oberen mittleren Teil des
Bildschirms. Der Fokus ist optimal, sobald die linke und rechte Seite des
Bildschirms ausgeglichen wirken.
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Verwendung des Projektors

1 Schalten Sie den Projektor im Standby-Modus mit der Taste Qﬂ) (EIN/AUS)
ein.

2 Wahlen Sie (= (EINGANG) —> [Alle Eingange] und dann das gewiinschte
Eingangssignal.

3 Stellen Sie den Projektor wahrend des Betriebs mit folgenden Tasten ein.

Taste Beschreibung
AYP Springt zur vorherigen/néchsten Seite.
db=A Regelt die Lautstérke.

X (STUMM) Schaltet den Ton des Projektors stumm.

4 Schalten Sie den Projektor mit der Taste @ﬂ) (EIN/AUS) aus.

HJS1n3a
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VERBINDEN EXTERNER GERATE

Sie kénnen verschiedene externe Gerate mit dem Projektor verbinden.

Computer/Notebook

=

Digitales Gerat

Kopfhorer
Q0

LG Audiogerit
e
——T

Spielkonsole

— N AR

Mobiltelefon

HDMI - Seite 35, 36, 37
Kopfhorer - Seite 38
Digitalverstarker - Seite 39
Smart-Gerat - Seite 40



HDMI-Anschluss

Verbinden Sie einen HD-Receiver,

DVD-Player oder ein externes Gerat

mit dem Projektor, und wahlen Sie den

entsprechenden Eingangsmodus.

Sie kénnen jeden HDMI-Eingang zum

AnschlieBen verwenden.

» (& (EINGANG) —> [Alle Eingange]
—> [HDMI1]/[HDMI2]

Anschluss eines HD-
Receivers, DVD-Players
oder externen Gerdts

Mit einem HDMI-Kabel kdnnen

Sie héchste Bild- und Tonqualitat
genieRen.

Verbinden Sie den Anschluss Homi
des Projektors tiber ein HDMI-
Kabel mit dem HDMI-Ausgang des
Geriéts, das Sie verbinden mdchten.
Video- und Audio-Ausgabe erfolgen
gleichzeitig.

HDmMI

=)

Optionales
Zubehor

X

=

35

© Hinwes

ARC(Audio Return Channel)

» Externe Audiogerate, die SIMPLINK
und ARC unterstiitzen, miissen
{iber den HOMI2 E8-Anschluss
angeschlossen werden.

« \Wenn der Anschluss mit einem
High-Speed-HDMI®-Kabel erfolgt,
gibt ein externes Audiogerdt, das
ARC untersttitzt, SPDIF ohne
zusatzliches optisches Audiokabel
aus und unterstiitzt die SIMPLINK-
Funktion.

HJOS1n3a
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Verbinden mit einem PC

Der Projektor unterstiitzt

Plug and Play. lhr PC erkennt den
Projektor automatisch, sodass kein
Treiber installiert werden muss.

Verbinden Sie den HBMI-Anschluss
des Projektors tiber ein HDMI-Kabel
mit dem HDMI-Ausgang lhres PCs.
Video- und Audio-Ausgabe erfolgen
gleichzeitig.

Optionales
Zubehor

X

=
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Anschluss eines Laptops Beispiele zum Umschalten der
Ausgangseinstellungen beim

Sie kénnen den Projektor an einen
Laptop anschlieRen, um verschiedene Anschluss eines Laptops

Funkti den.
unitionen zu verwenden Die nachfolgende Tabelle zeigt

Beispiele fiir das Umschalten der
Ausgabe. Weitere Informationen
finden Sie unter Externer Ausgang,
Anschluss eines externen Monitors
oder ahnlichen Abschnitten im

Verbinden Sie den HEMI-Anschluss
des Projektors iber ein HDMI-Kabel
mit dem HDMI-Ausgang lhres
Laptops. Video- und Audio-Ausgabe

erfolgen gleichzeitig. Benutzerhandbuch Ihres Computers.
Marke Umschalten der
Ausgabe

Lenovo (FnR(F7)
HP (Fn)+(F4)
Dell (Fn)+(F8)
Acer +
ASUS (Fn)(F8)
Optionales LG (Fn)k(F7)
Zubehor Samsung | (Fo)eFd)

Passen Sie das
@ Bedienfeld an, um
= Apple das Spiegeln nach
(=[] dem Startvorgang
zu aktivieren.

HJOS1n3a
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AnschlieRen von
Kopfhdrern

Sie kénnen sich den Ton iber
Kopfhérer anhdren.

Nicht im
Lieferumfang
enthalten

Y



Anschluss eines
Digitalverstarkers

Verbinden Sie den digitalen
Audioeingang eines Digitalverstarkers
tber ein Glasfaserkabel mit dem
Anschluss OPTICAL DIGITAL AUDIO
OUT des Projektors. Der Ausgang
eines Verstarkers mit Digitalwandler
muss auf das gewiinschte
Audioformat eingestellt sein.

Wenn Sie ein HDMI-Kabel zum
AnschlieBen eines Heimkino-Gerdts
verwenden oder wenn Sie den
optischen Ausgang an ein externes
Audiogerat anschlieRen, stellen Sie
[Audioausgabe] auf [HDMI ARC]
oder [Optisch], wie unten dargestellt.
Wenn die Lautsprecher von Projektor
und Heimkino-Gerat oder externem
Audiogerat gleichzeitig in Betrieb sind,
kommt es zu Echoeffekten.

Optionales
Zubehér

L

DIGITAL AUDIO INPUT
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© Hinwes

« Beachten Sie das
Benutzerhandbuch des Audiogerats,
das Sie anschlieBen mochten.

« \Wenn Sie dieses Gerat mit anderen
Geréten verbinden, schalten Sie alle
Geréte vorher aus, und trennen Sie
sie vom Stromnetz.

« Die Audioausgabe dieses
Gerats verfligt (iber eine hohe
Audiobandbreite. Beachten Sie dies
beim Einstellen der Lautstarke des
Receivers. Lautsprecher kénnen
durch unerwartet hohe Frequenzen
beschadigt werden.

« \Wenn der OPTICAL
DIGITAL AUDIO OUT
Anschluss des Projektors an
den digitalen Audioeingang
eines Digitalverstarkers und
gleichzeitig der Audioeingang
des Projektors an den analogen
Audioausgang des Verstarkers
angeschlossen wird, entsteht
eventuell eine Riickkopplung,
was zu Stoérgerauschen fiihren
kann. Entfernen Sie eine der
beiden Verbindungen, um dies
zu verhindern. (Dies gilt auch fiir
Heimkino-Geréte.)

HJOS1n3a
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AnschlieRen eines Smart-Gerdts (Smartphone,
Tablett, usw.)

+ (& (EINGANG) —> [Alle Eingange] > [HDMI1]/[HDMI2]

» Die Abbildungen kénnen vom eigentlichen Produkt abweichen.

SchlieRen Sie das mobile Endgerat tiber ein Kabel" an den Projektor an, und legen

Sie HDMI fiir den externen Eingang des Projektors fest. Der Smartgerdt-Bildschirm

wird daraufhin iber den Projektor angezeigt. Sie kénnen jeden HDMI-Eingang zum

AnschlieBen verwenden.

Fiir modellspezifische Anweisungen bezliglich der Verwendung der

kabelgebundenen Verbindung wenden Sie sich bitte an den Hersteller Ihres mobilen

Endgerdtes.

Die Unterstiitzung fiir mobile Endgerate hangt vom jeweiligen Hersteller ab.

1) Beispiele fur das Herstellen einer Verbindung zwischen Kabeln und
verschiedenen mobilen Endgerate (Kabel separat erhaltlich).

Slimport-unterstiitzte Gerdte

Ladeanschluss vom

77777777777 HDMI-Kabel Slimport-Adapter mobilen Endgeréit
[ S— Ladekabel
» ) % I vom
HDMI-Anschluss T mobilen
von Projektor @ - Endgerat
USB-Anschluss von Projektor | L,:-; d;gerat

Apple Lightning Digital AV Adapter-unterstiitzte Gerite

HDMI-Kabel Lightning Digital AV

Adapter

HDMI-Anschluss von Projektor

Ladeanschluss vom
mobilen Endgerat

Apple Digital AV Adapter (30-polig)-unterstiitzte Gerite

1

Ladeanschluss vom
mobilen Endgerat

" Apple Digital AV
HOMI-Kabel Adapter (30-polig)

HDMI-Anschluss von Projektor ‘
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WARTUNG

Reinigen Sie Ihren Projektor regelmaRig, um optimale Betriebsbedingungen zu
gewahrleisten.

Reinigung

Reinigen des Linse/Spiegel

» Falls sich auf dem linse/spiegel Staub oder Flecken befinden, muss das Objektiv
gereinigt werden.

Reinigen Sie das linse/spiegel vorsichtig mit Druckluft, einem Baumwolltuch oder

einen weichen Lappen, um Staub oder Flecken zu entfernen.

» Wischen Sie das linse/spiegel nicht wahrend oder direkt nach der Verwendung
des Produkts ab.

+ Verwenden Sie fiir die Reinigung des linse/spiegel keine Industrie- oder

Autoreinigungsmittel, Scheuermittel, Wachs, Benzol, Alkohol usw.; solche Mittel

konnen das Gerat beschadigen.

Reinigung des Projektorgehduses

» Ziehen Sie vor dem Reinigen des Projektorgehduses den Netzstecker.

» Um Staub oder Flecken vom Objektiv zu entfernen, verwenden Sie ausschlieRlich
ein trockenes, fusselfreies, nicht-scheuerndes Tuch.

« Verwenden Sie niemals Alkohol, Benzin, Lésungsmittel oder andere chemische
Reinigungsmittel, die das Gehause angreifen kénnen.

HJOS1n3a




HJs1n3a

42

TECHNISCHE DATEN

MODELLE

HF85LS (HF85LS-EU)
HF85LSR (HF85LSR-EU)

Auflosung (Pixel)

1920 (Horizontal) x 1080 (Vertikal)

Format

16:9 (Horizontal:Vertikal)

Projektionsabstand
— Bildschirmformat

447 mm bis 573 mm
— 2.286 mm bis 3.048 mm (90 Zoll bis 120 Zoll)

Verhdltnis der nach

oben gerichteten 125%
Projektion
140 W
Stromverbrauch Netzwerk-Standby: 1,3 W
(Falls alle Netzwerkbuchsen aktiviert sind.)
Hersteller : Lien Chang
Modelle : LCAP31
Netzteil
19VI==737A
(Eingang: 100-240 V bei 50/60 Hz)
Audioausgang 3W+3W

Héhe 189 mm (Ohne StandfuR) / 193 mm (Mit StandfuR)
Breite 118 mm

Tiefe 353 mm

Gewicht 30kg

USB-Gerit 5V;0,5 A (max.)
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HF85LS (HF85LS-EU)

MODELLE HF85LSR (HF85LSR-EU)
Temperatur
Betrieb 0°Cbis 40 °C
Betriebsbedingun- | Lagerung -20 °C bis 60 °C
gen Relative Feuchte
Betrieb 0 % bis 80 %
Lagerung 0 % bis 85 %

« Verwenden Sie nur die in der Bedienungsanleitung angegebenen Netzteile.
« Anderungen der Inhalte dieses Handbuchs sind im Zuge von Aktualisierungen

der Geratefunktionen vorbehalten.

+ Die Netzwerkbuchsen kénnen im Menti des Projektors aktiviert/deaktiviert
werden, indem Sie die [Mobiler PROJEKTOR ein]-Funktion auswahlen.

HJS1n3a




HJs1n3a

44

Unterstiitzte HDMI-Modi

TR Horizontale Frequenz Vertikale Frequenz
(kHz) (Hz)

640 x 480p 31,46 59,94
31,5 60,00
720 x 480 3147 59,94
31,5 60,00
720 x 576p 31,25 50,00
44,96 59,94
1280 x 720p 45 60,00
375 50,00
2812 50,00
1920 x 1080i 3372 59,94
33,75 60,00
26,97 23,97
27,00 24,00
3371 29,97
1920 x 1080p 3375 30,00
56,25 50,00
67,43 59,94
67,5 60,00




Unterstiitzte HDMI-Modi (PC)
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TR Horizontale Frequenz Vertikale Frequenz
(kHz) (Hz)
640 x 350 31,46 70,09
720 x 400 31,46 70,08
640 x 480 31,46 59,94
800 x 600 37,87 60,31
1024 x 768 48,36 60,00
1360 x 768 4771 60,01
1152 x 864 54,34 60,05
1280 x 1024 63,98 60,02
1920 x 1080 67,5 60

» Empfangt der Projektor ein ungtiltiges Signal, wird dieses nicht ordnungsgemaf
auf der Anzeige angezeigt, oder es wird eine Meldung wie [Kein Signal] oder

[Ungiiltiges Format] angezeigt.

» Der Projektor unterstiitzt den DDC1/2B-Typ als Plug and Play-Funktion

(automatische Erkennung von PC-Monitoren).

+ 1920 x 1080 wird als beste Bildqualitat im PC-Modus empfohlen.

HJS1n3a
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Information: Hinweis beziiglich Open-
Source-Software

Um den in diesem Gerét verwendeten Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie
weitere Open-Source-Lizenzen zu erhalten, besuchen Sie bitte http://opensource.
lge.com.

Neben dem Quellcode stehen dort alle verwiesenen Lizenzbedingungen,
Garantieausschliisse sowie Urheberrechtshinweise zum Download bereit.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende Gebuhr (Medium, Versand und
Bearbeitung) den Quellcode auf CD-ROM an. Senden Sie dazu eine Anfrage per
E-Mail an: opensource@lge.com.

Dieses Angebot gilt bis drei Jahre nach der letzten Auslieferung des Produkts.
Dieses Angebot gilt fiir jeden Empfanger dieser Information.
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Steht fiir Wechselstrom (AC).

Steht fiir Gleichstrom (DC).

Steht fiir Gerate der Klasse II.

Steht fiir Standby.

Steht fiir ,EIN” (Einschalten).

Steht fiir gefahrliche Spannung.

HJS1n3a
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UBER DEN LG-PROJEKTOR

Die Abbildung kann von Ihrem Projektor abweichen.
Das OSD-Menti (am Bildschirm angezeigtes Menti) lhres Projektors kann sich leicht
von dem in diesem Handbuch beschriebenen Menii unterscheiden.

[ ]: die Tasten und Texte, die auf der Projektionsflache angezeigt werden sollen.

Copyright © 2019 LG Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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UBER DEN LG-PROJEKTOR

Startseitentutorial

Verwenden der Home-Funktion des LG-Projektor

Sie konnen den Homescreen 6ffnen, indem Sie die Taste ﬁ auf der Fernbedienung
driicken. Sie kdnnen haufig verwendete Anwendungen auf einem einzelnen
Bildschirm kombinieren und somit jederzeit die gewlinschte Funktion nutzen.

Beschreibung

@ Starten Sie [SUCHEN].

@ Sie kénnen auf einen anderen Eingang umschalten oder
Einstellungen andern.

Sie kénnen ganz einfach die Einstellungen Ihres Projektors

@ andern.

Wahlen Sie fiir die erweiterte Einrichtung 9 aus.

Fiigen Sie ganz einfach und schnell Inhalte hinzu, die Sie nutzen
mochten. (Diese Funktion ist nicht in allen Landern verfligbar. Wenn
9 Sie die Funktion auswahlen, werden Sie zum LG Content Store
weitergeleitet).

Dies ist eine Liste der kiirzlich verwendeten Apps. Wahlen Sie fiir den
Zugriff auf die Liste der kiirzlich verwendeten Apps dieses Element
€) | aus. Driicken und halten Sie dann die Taste mit dem @ Rad (OK)
oder der Taste @ OK. Sie kénnen alle vor kurzem verwendeten Apps
in der Liste anzeigen.

Sie konnen alle auf dem Projektor installierten Apps ausfiihren,
4 verschieben und [8schen.




Verwendung der Liste zuletzt verwendeter Funktionen

Fir den Zugriff auf die Liste der zuletzt verwendeten Apps driicken und halten
Sie die Taste auf der Fernbedienung, oder driicken und halten Sie ein vor
kurzem verwendetes Element auf dem Homescreen. Sie kénnen Sie alle kiirzlich
verwendeten Apps ausfiihren oder beenden.

‘ HJOS1Nn3a ‘

Beschreibung

@ | Beenden Sie die App.
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Verwalten von Apps

Sie konnen eine Liste aller auf lhrem Projektor installierten Apps anzeigen, die
Positionen der Apps andern oder Apps l6schen.

« Einige Apps kénnen nicht bearbeitet werden.

EDIT MODE

1 Wihlen Sie die App aus, die Sie bearbeiten mochten, und driicken und halten
Sie dann die Taste mit dem @ Rad (OK) oder der Taste @ OK auf der
Fernbedienung. Dadurch wird die App in den Bearbeitungsmodus gesetzt.

2 Umdie App an die gewiinschte Position zu verschieben, gehen Sie zu der
Position, und driicken Sie die Taste mit dem @ Rad (OK) oder der Taste @
OK. Um eine App zu l8schen, wihlen Sie das Symbol X {iber der App aus.

« Sie konnen vor dem Verlassen des Bearbeitungsmodus so viele Apps
verschieben und l6schen, wie Sie wollen.

« Sie konnen Apps auch iiber die Tasten <] [> auf der Fernbedienung
verschieben.

3 Wenn Sie die Bearbeitung abgeschlossen haben, klicken Sie auf [FERTIG],
um den App-Bearbeitungsmodus zu beenden.



Stoppen der aktuellen Funktion

1 Driicken Sie die Taste ﬁ auf der Fernbedienung.

2 Wshlen Sie mithilfe der Fernbedienung den Anwendungsnamen in der linken
oberen Ecke des Bildschirms aus, um das Symbol zum SchlieRen anzuzeigen.

3 Wahlen Sie das neben dem Anwendungsnamen angezeigte Symbol zum
SchlieRen, um die aktuell verwendete Anwendung zu beenden.

‘ HJOS1Nn3a ‘
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Netzwerkeinstellung

Netzwerkeinstellung

Wenn Sie Einstellungen fiir das Netzwerk konfigurieren, kénnen Sie
verschiedene Services wie Online-Inhalte und -Anwendungen verwenden.

Einrichten eines kabelgebundenen Netzwerks

1
2

SchlieRen Sie den LAN-Anschluss des Projektors tiber ein LAN-Kabel an den
Router an. Der Router muss zuvor mit dem Internet verbunden werden.

Driicken Sie die Taste 0 (Schnelleinstellungen) auf der Fernbedienung
und wahlen Sie o —> [Netzwerk] = [Drahtgebundene Verbindung
(Ethernet)]. Dadurch wird die kabelgebundene Netzwerkverbindung
gestartet.

» Wenn der Router DHCP unterstiitzt, stellt der Projektor automatisch eine

Verbindung zum Netzwerk her, wenn Sie den Projektor tiber ein LAN-Kabel an
das Netzwerk anschlieRen.

Einrichten eines kabellosen Netzwerks

1
2

Schalten Sie den mit dem Internet verbundenen Router ein.

Driicken Sie die Taste o (Schnelleinstellungen) auf der Fernbedienung
und wahlen Sie e% [Netzwerk] —> [Wi-Fi-Verbindung]. Dadurch wird die
kabellose Netzwerkverbindung gestartet.

Wenn die Netzwerksuche abgeschlossen ist, wird die Liste der fiir eine
Verbindung verfiigbaren Netzwerke angezeigt.

Wahlen Sie ein Netzwerk aus, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten. Wenn |hr kabelloser Router mit einem Kennwort geschiitzt ist,
geben Sie das Kennwort fiir den Router ein.



Warnhinweise zur Netzwerkeinrichtung

Verwenden Sie ein Standard-LAN-Kabel (Anschluss an Cat7 oder héher mit
RJ45-Stecker, 10 Base-T oder 100 Base TX LAN-Port).

Einige Probleme mit der Netzwerkverbindung kénnen mdglicherweise durch
ein Zuriicksetzen des Modems behoben werden. Um das Problem zu l6sen,
schalten Sie das Gerat aus, und trennen Sie es vom Anschluss. SchlieRen Sie
es dann wieder an, und schalten Sie es ein.

LG Electronics ist weder verantwortlich fiir Probleme bei der
Netzwerkverbindung noch fiir Beeintrachtigungen oder Fehler, die im
Zusammenhang mit der Netzwerkverbindung auftreten.

Aufgrund der Netzwerkeinstellungen oder des Internetdienstanbieters
funktioniert die Netzwerkverbindung méglicherweise nicht ordnungsgemaR.
Fir den DSL-Service ist ein DSL-Modem und fiir den Kabelservice ein
Kabelmodem zu verwenden. Da méglicherweise nur eine beschrankte Anzahl
an Netzwerkverbindungen verfiigbar ist, kann je nach Vertrag mit dem
Internetdienstanbieter moglicherweise kein Projektor als Netzwerkgerat
angeschlossen werden. (Wenn laut Vertrag héchstens ein Gerat pro Leitung
zulassig ist, darf nur der bereits verbundene PC verwendet werden.)

Bei einem kabellosen Netzwerk kann es zu Interferenzen durch andere Gerate
kommen, die die 2,4-GHz-Frequenz verwenden (schnurloses Telefon, Bluetooth-
Gerat oder Mikrowellenherd). Zwar kénnen Interferenzen auch bei Verwendung
der 5-GHz-Frequenz auftreten, doch ist dies weniger wahrscheinlich.

Je nach kabelloser Umgebung kann die Ubertragungsgeschwindigkeit des
kabellosen Netzwerks begrenzt sein.

Das Nichtabschalten aller lokalen Heimnetzwerke kann zu GibermaRigem
Datenverkehr auf einigen Geraten fiihren.

Das Zugriffsgerat muss kabellose Verbindungen unterstiitzen. AuRerdem
muss auf dem Gerat die kabellose Verbindungsfunktion aktiviert sein, damit
dieses eine Zugriffspunkt-Verbindung herstellen kann. \Wenden Sie sich

an lhren Dienstanbieter, um Informationen zur Verfiigbarkeit kabelloser
Verbindungen auf dem Zugriffspunkt zu erhalten.

Uberpriifen Sie die SSID- und Sicherheitseinstellungen des Zugriffspunkts.
Beachten Sie die entsprechende Dokumentation fiir SSID- und
Sicherheitseinstellungen des Routers.

Falsche Einstellungen an Netzwerkgeraten (kabelgebundene/drahtlose Gerdte
zur gemeinsamen Nutzung einer Verbindung, Hubs) kénnen dazu fiihren,
dass der Projektor langsamer lauft oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Installieren Sie die Gerdte ordnungsgemaR gemaR dem entsprechenden
Netzwerk und den Angaben in den entsprechenden Betriebsanleitungen.

Die Verbindungsart kann bei den Zugriffspunkten je nach Hersteller variieren.
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WIE DER PROJEKTOR BEDIENT
WIRD

Verwenden des Remote-Bildschirms

Sie kénnen die an Ihren Projektor angeschlossenen Gerdte unter Verwendung
des auf lhrer Projektionsflache angezeigten Remote-Bildschirm steuern.
« Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.

1 Driicken Sie die Taste E auf der Magic-Fernbedienung.

2 Wihlen Sie mit der Magic-Fernbedienung die gewiinschte Taste auf dem
Remote Bildschirm, der auf Ihrer Projektionsflache angezeigt wird.
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Beschreibung

Konfigurieren Sie fiir an lhren Projektor angeschlossene externe
Gerate [Universalsteuerung einrichten].

Wenn Sie ein Gerat auswahlen, wechselt der Remote-Bildschirm zur
Fernsteuerung fiir das Gerat.

\Wenn eine Ton leiste angeschlossen ist, kann der Remote-Bildschirm
als Fernsteuerung fiir die Tonleiste verwendet werden.

Sie kénnen Bildschirmaufnahmen von der Projektionsflache machen.

» Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.

« Sie konnen Bildschirmaufnahmen mithilfe der App [Foto und
Video] anzeigen/|éschen.

Die fiir das ausgewahlte Gerat passenden Tasten werden angezeigt.

Es werden lhnen weitere Fernsteuerungstasten angezeigt.

© o ©

Sie konnen die App [Gerateanschluss] starten. Sie konnen die
Universalfernbedienung starten.

(6]

Sie kénnen die Position der Bildschirmfernbedienung andern.

Diese Funktion kann nur mit der Magic-Fernbedienung genutzt werden.
Wenn sie nicht im Lieferumfang enthalten ist, kann die Magic-Fernbedienung
separat erworben werden.

Die auf dem Remote-Bildschirm angezeigten Tastenarten hangen von der
Region und der Art des angeschlossenen Gerates ab.

Einige Funktionen und Dienste werden moglicherweise je nach Modell oder
Region nicht bereitgestellt.

‘ HJSL1Nn3a ‘
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E

inrichten der Universalsteuerung

Sie kdnnen Gerate wie Set-Top-Box, Blu-ray-Player oder Heimkino mit der
Magic-Fernbedienung steuern.

1
2

Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.

Stellen Sie sicher, dass das einzurichtende Gerdt an lhren Projektor
angeschlossen ist.

Driicken Sie die Taste ﬁ auf der Fernbedienung und wahlen Sie @ oben
rechts.

(Driicken Sie die Taste (% auf der Fernbedienung.)

Wihlen Sie [Alle Eingénge] und gehen Sie zu [EINGANGE].

Wihlen Sie in [EINGANGE] den Eingangsmodus, mit dem das Gerat
angeschlossen ist.
Wenn Sie [Universalsteuerung einrichten] driicken, konnen Sie die
Universalsteuerung einrichten. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um das Einrichten abzuschlieRen.
\Wenn Sie die Einstellungen der Universalsteuerung andern oder
abbrechen mochten, gehen Sie zu (% = [Alle Eingénge] und wéhlen Sie
[Universalsteuerung bearbeiten].
Sie konnen die Universalsteuerung auRerdem in ﬁ - [Gerateanschluss]
einrichten.
Das geht nur mit der Magic-Fernbedienung. (Die im Lieferumfang enthaltene
Fernbedingung hangt vom Gerét ab.)
\Wenn sie nicht im Lieferumfang enthalten ist, kann die Magic-Fernbedienung
separat erworben werden.
Diese Funktion ist nur in bestimmten Landern verfiigbar.
Stellen Sie beim Andern der Einstellungen sicher, dass das zu andernde Gerat
eingeschaltet ist.
Sie kénnen pro Typ ein Gerat einrichten.
\Wenn Sie vor dem Einrichten der Universalsteuerung Verbindung mit einem
Netzwerk herstellen, wird das neueste Update fiir die Liste unterstiitzter
Hersteller verfiigbar.
Abhangig vom Modell des externen Gerates funktionieren einige Tasten
moglicherweise nicht.
Platzieren Sie das Gerat fir reibungslosen Betrieb in der Nahe des Projektors.
Wenn sich ein Hindernis vor dem Gerat befindet, kann es das Signal
maglicherweise nicht richtig empfangen. Wenn sich das Gerat in einer
Schublade befindet, 6ffnen Sie bitte die Schublade.
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Apps mit [SCHNELLZUGRIFF] starten

Einfache und schnelle Nutzung von Apps mit
[SCHNELLZUGRIFF]
» Driicken und halten Sie eine Zifferntaste auf der Fernbedienung, um eine

App zu 6ffnen, oder um ein auf der Taste gespeichertes externes Gerat zu
aktivieren.

[SCHNELLZUGRIFF] einrichten

1 Starten Sie die App oder wahlen Sie den Kanal oder das Eingabegerdt aus,
das zuweisen mochten.

2 Driicken und halten Sie die Zifferntasten (1-9), die Sie registrieren mochten.
3 Wenn das Pop-Up-Fenster fiir die Registrierung erscheint, driicken Sie auf
[Ja].

« \Wenn Sie eine Zifferntaste driicken und halten, die bereits registriert wurde,
wird die entsprechende Funktion ausgefiihrt.

+ Um die Elemente anzuzeigen, die registriert werden kénnen, wahlen Sie im
[SCHNELLZUGRIFF] Bearbeitungsmodus eine Nummer aus.

» Wenn Sie in einem Modus sind, in dem [SCHNELLZUGRIFF] nicht ausgefiihrt
werden kann, wird keine Aktion durchgefiihrt.

» Wenn Sie eine registrierte App [6schen wird auch [SCHNELLZUGRIFF]
abgemeldet.

‘ HJSL1Nn3a ‘
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Uberpriifen und Bearbeiten des SCHNELLZUGRIFFS

Driicken und alten Sie die Taste 0 auf der Fernbedienung.
Der [SCHNELLZUGRIFF] Bearbeitungsbildschirm erscheint.

‘ HJsSL1n3a ‘

QUICK AC T x [ ——

E LG Content ... @
B Web Browser

Bluetooth A.,

Beschreibung

Wenn Sie eine Nummer auswahlen, die bereits registriert wurde,
konnen Sie sie abmelden.

Wenn Sie eine Nummer auswahlen, die noch nicht registriert wurde,
werden die Elemente angezeigt, die Sie registrieren kdnnen.

Ein Element, das bei einer anderen Nummer registriert ist, wird mit
einem Hakchen angezeigt.

00 0o O

Sie kénnen eine kurze Anleitung fiir diese Funktion aufrufen.




15

SIMPLINK (HDMI-CEC)

Verwenden von SIMPLINK

Sie konnen verschiedene iiber HDMI angeschlossene Multimedia-Gerate
problemlos mit der Fernbedienung des Projektors steuern und verwenden.

1 Verbinden Sie den SIMPLINK-HDMI-Ausgangsport tiber ein HDMI-Kabel mit
dem HDMI IN-Port des Projektors.

Driicken Sie die Taste o (Schnelleinstellungen) auf der Fernbedienung
und wahlen Sie e - [Allgemein] = [SIMPLINK (HDMI-CEC)].

2
3 Stellen Sie [SIMPLINK (HDMI-CEC)] auf [Ein].
4

Stellen Sie [Automatische Synchronisierung der Stromversorgung] auf [Ein]
oder [Aus]. (Wenn [Automatische Synchronisierung der Stromversorgung]
auf [Ein] gestellt ist, wird durch das Einschalten eines tiber SIMPLINK
verbundenen Gerats auch der Projektor eingeschaltet. \Wenn Sie den
Projektor ausschalten, wird auch das Gerat ausgeschaltet.)

5 Schalten Sie das angeschlossene Gerat ein. \WWenn der Projektor eine
automatische Verbindung zu dem Gerat herstellt, schaltet sich der Eingang
um. Falls das Gerdt nicht automatisch mit dem Projektor verbunden wird,
klicken Sie auf die Schaltfliche (% (EINGANG).

« Diese Funktion ist nur bei Gerdten mit dem @ImPLan Logo maglich.
Uberpriifen Sie, ob sich auf dem externen Gerat ein SIMPLINK-Logo befindet.
Es kann zu Problemen bei der Verwendung des Gerats kommen, wenn es
nicht die erforderlichen Voraussetzungen erfiillt.

« Es wird ein Hochgeschwindigkeits-HDMI®-Kabel mit CEC-Funktion (Consumer
Electronics Control) bendtigt, um SIMPLINK nutzen zu kdnnen. Pol 13 des
Hochgeschwindigkeits-HDMI®-Kabels wird fiir den Datentransfer von einem
Gerat zum anderen verwendet.

» Wenn Sie Ton an dem externen Audiogerat ausgeben mochten, das iiber das
HDMI-Kabel angeschlossen ist, stellen Sie [SIMPLINK (HDMI-CEC)] auf [Ein].

‘ HJSL1Nn3a ‘
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Unterstiitzte SIMPLINK-Funktionen

Sofortwiedergabe

Wenn Sie ein Multimedia-Gerét starten, konnen Sie sofort Inhalte von diesem

Gerat auf dem Projektor sehen, ohne irgendetwas steuern zu miissen.

Steuern von Geraten mit der Fernbedienung des Projektors

Ermaglicht es dem Benutzer, Multimedia-Gerate mit der Fernbedienung des

Projektors zu bedienen, um Inhalte anzuschauen.

— Die Zeiger-Funktion der Magic-Fernbedienung kann eingeschrankt sein.

Hauptstromversorgung aus

Wenn Sie die Option [Automatische Synchronisierung der Stromversorgung]

in den [SIMPLINK (HDMI-CEC)]-Einstellungen auf [Ein] einstellen und

Ihr Projektor ausgeschaltet ist, werden die Gber SIMPLINK an lhren

Projektor angeschlossenen Gerate ebenfalls ausgeschaltet. Ebenso wird

Ihr Projektor ausgeschaltet, wenn Sie ein tiber SIMPLINK an Ihren Projektor

angeschlossenes Gerat ausschalten.

— Diese Funktion ist nur fiir bestimmte Gerate verfiigbar.

Hauptstromversorgung ein

Wenn Sie die Option [Automatische Synchronisierung der Stromversorgung]

in den [SIMPLINK (HDMI-CEC)]-Einstellungen auf [Ein] einstellen, wird durch

das Einschalten eines tiber SIMPLINK verbundenen Gerats auch der Projektor

eingeschaltet.

— Wenn [SIMPLINK (HDMI-CEC)] auf [Aus] gestellt ist, kann [Automatische
Synchronisierung der Stromversorgung] nicht auf [Ein] gestellt werden.
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Verwenden der LG TV Plus-App

Sie kénnen die Funktionen lhres Projektors mit der App steuern, wenn diese auf
Ihrem Smartgerat installiert ist.

lhr Smart-Gerat mit der LG TV Plus App an einen Projektor
anschlieBen

1 Laden Sie die LG TV Plus-App aus dem App-Store lhres Smartgerdts
herunter.

Driicken Sie die Taste o (Schnelleinstellungen) auf der Fernbedienung,
und wahlen Sie e - [Netzwerk].

Stellen Sie die Option [LG Connect Apps] auf [Ein].
Verbinden Sie den Projektor und das Smartgerat mit demselben WLAN.

Die App sucht automatisch nach Projektoren, die an Ihr Smartgerat
angeschlossen werden kénnen.

Wahlen Sie den gewlinschten Projektor in der Liste der Suchergebnisse aus.

2
3
4
5 Fihren Sie die LG TV Plus-App auf hrem Smartgerdt aus.
6
7
Auf der Projektionsflache wird ein PIN-Code angezeigt.
8

Geben Sie den PIN-Code in die LG TV Plus-App ein, um das Smartgerat mit
dem Projektor zu verbinden.

‘ HJSL1Nn3a ‘
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Steuerung lhres Projektors mit der LG TV Plus App

Sie kdnnen den Projektor lber die Schaltflachen auf dem Bildschirm des
Smartgerats steuern.

Femote Con 2 | 3 n[]
™V MENU
2
4 5 6
7 8 9
-LIST 0 BACK
. A
OK
VoL
W
— v

Beschreibung

Sie konnen dieselben Funktionen wie den Zeiger und die
Pfeiltasten von Magic Remote verwenden.

2]

Sie konnen ohne Fernbedienung die Lautstarke anpassen oder
andere Anpassungen vornehmen.

©

Sie konnen eine auf Ihrem Projektor installierte App 6ffnen oder
die Funktionseinstellungen konfigurieren, wie etwa das Umschalten
zwischen Eingangssignalen.

Einige Steuerungen konnen im externen Eingangsmodus eingeschrankt sein.

Der Bildschirm und die Funktionen der App kdnnen jederzeit ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.

Die verfligbaren Funktionen konnen je nach Land und Betriebssystem
unterschiedlich sein.
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Mobile Connection

Nutzung der Mobile Connection

Mit der Mobile Connections kénnen Sie die auf verschiedenen Smartgeraten
gespeicherten Inhalte tiber Ihren Projektor anzeigen lassen.

» Es wird empfohlen, Android-Smartgerate mit , Lollipop” oder aktuelleren
Android-Versionen zu verwenden.

Verbinden eines Smartgerat mit Mobile Connection

Stellen Sie folgendermaRen eine Verbindung her:
T Installieren Sie die LG TV Plus-App auf dem Smartgerat.

Verbinden Sie Ihren Projektor und Ihr Smartgerat mit demselben Netzwerk.

Projektor her. Folgen Sie dafiir den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Driicken Sie die Taste ﬁ, und eine Liste verbundener Smartgerate

2

3 Fiihren Sie die LG TV Plus-App aus, und stellen Sie eine Verbindung zu lhrem

4
erscheint auf der rechten Seite des Bildschirms.

5 Wahlen Sie das gewiinschte Smartgerdt aus.

+ Android-Smartgerate versuchen beim Betreten des Netzwerkbereichs
automatisch, die Verbindung wiederherzustellen, nachdem erstmals eine
Verbindung hergestellt wurde.

Teilen von Inhalten mit Mobile Connection
Sie kénnen auf lhrem Smartgerat gespeicherte Inhalte tiber Ihren Projektor
anzeigen lassen.

1 Fikhren Sie die LG TV Plus-App auf lhrem Smartgerdt aus.

2 Sie kénnen die gewiinschten Inhalte fiir Ihren Projektor festlegen.

» Welche Funktionen unterstitzt werden, hangt von der Version und Hersteller
des Betriebssystem lhres Smartgerdts ab.

‘ HJSL1Nn3a ‘
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Verwenden einer Tastatur und Maus

Verwenden einer drahtgebundenen/drahtlosen USB-Maus

Verbinden Sie die Maus mit dem USB-Anschluss. Verwenden Sie die Maus, um
den Mauszeiger auf der Projektionsflache zu bewegen, und wahlen Sie das
gewtinschte Menti aus.

« Die rechte Taste und die Sondertasten der Maus funktionieren nicht.

+ Bei Verwendung einer drahtlosen USB-Maus/-Tastatur kann die Funktionalitat
durch Entfernung und Verbindungsqualitat beeintrachtigt werden.

Verwenden einer drahtgebundenen/drahtlosen USB-Tastatur

Verbinden Sie die Tastatur mit dem USB-Anschluss. Uber eine angeschlossene
Tastatur konnen Sie Text eingeben.

« Bei manchen Bildschirmen ist eine Texteingabe nicht mdglich.

Es wird empfohlen, ein Produkt zu verwenden, das auf Kompatibilitat mit

LG Projektoren getestet wurde.

— LOGITECH K360, LOGITECH K400, LOGITECH K750, LG Electronics MKS-
1200

Sie kénnen die Eingabesprache dndern, indem Sie die Spracheinstellungs-Taste

(oder die rechte Alt-Taste) driicken. Die Sprache kann auch geandert werden,

indem Sie gleichzeitig die Strg- und die Leertaste driicken.

Die drahtlose USB-Tastatur kann méglicherweise vom Gebrauchsabstand und
der Drahtlosumgebung beeinflusst werden.

Verwenden Sie die Bildschirmtastatur auf Ihrem Projektor oder eine USB-
Tastatur, um Text in das Textfeld einzugeben.
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Verwenden eines Gamepads

SchlieRen Sie Ihr Gamepad an den USB-Port des Projektors an, wenn fiir das
Spiel ein Gamepad benétigt wird.
+ Es wird empfohlen, ein Gamepad zu verwenden, das auf Kompatibilitat mit

LG Projektoren getestet wurde.

— LOGITECH F310, LOGITECH F510, LOGITECH F710, LOGITECH
Rumblepad 2, schnurloses LOGITECH Rumblepad 2, LOGITECH Dual
Action Gamepad, MICROSOFT Xbox 360 Controller (Kabel), SONY
Playstation(R)3 Controller

‘ HJSL1Nn3a ‘
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WIE SIE VERSCHIEDENE INHALTE
VERWENDEN

LG Content Store

Sie kénnen Apps aus verschiedenen Kategorien herunterladen und verwenden,
wie Bildung, Unterhaltung, Lifestyle, Nachrichten und Spiele.

1 Driicken Sie die Taste ﬁ auf der Fernbedienung.

2 Starten Sie die Anwendung [LG Content Store].

» Diese Funktion ist nur in bestimmten Landern verfiigbar.

« Funktionen kénnen in manchen Landern eingeschrankt sein.

» Der Inhalt kann je nach Modell oder Land variieren.

« Passen Sie auf, wenn Kinder das Gerat verwenden. Kinder konnen tber dieses
Produkt Zugriff auf unangemessene Inhalte erlangen.

+ Sie konnen unangemessene Online-Inhalte blockieren, indem Sie den Zugriff
auf einige Apps, wie z. B. den Internetbrowser, einschranken. Einschrankungen
konnen unter O (Schnelleinstellungen) > o - [Sicherheit] -
[Anwendungssperren] festgelegt werden.

Empfohlene Inhalte auf dem Hauptbildschirm

Der Hauptbildschirm des [LG Content Store] zeigt die beliebtesten Inhalte
fiir jede Kategorie an. Wahlen Sie einen beliebigen Inhalt, um dessen Details
anzuzeigen.

« Fir diese Funktion wird eine Internetverbindung benétigt.
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Erstellen einer Wunschliste

Verwenden von [Meine Inhalte]

Indem Sie ihre gewiinschten Inhalte zu [Meine Inhalte] hinzufiigen, kdnnen Sie
die Inhalte zu jeder Zeit einfach und schnell nutzen.

Driicken Sie die Taste ﬁ auf lhrer Fernbedienung.
Wahlen Sie [Meine Inhalte] oben links auf dem Bildschirm aus.
Wahlen Sie [Inhalte hinzufiigen].

Suchen Sie nach Inhalten.

R WN=

Wahlen Sie die gewtinschten Inhalte aus den Suchergebnissen aus, die Sie
zu [Meine Inhalte] hinzufiigen mochten.
« Sie kdnnen auch aus empfohlenen Inhalte auswahlen, die unter dem
Suchfeld angezeigt werden, und sie direkt zu [Meine Inhalte] hinzuftigen.
Diese Funktion ist nur in bestimmten Landern verfiigbar.

Die Art der Inhalte, die Sie zu [Meine Inhalte] hinzufiigen kénnen, kann je nach

Land variieren.

« Sie miissen Uber eine Netzwerkverbindung verfiigen, damit Sie diese Funktion
verwenden kénnen.

+ Sie konnen hinzugefiigte Inhalte in der gleichen Weise verschieben/ldschen,

wie Sie Apps verwalten.

Einige der zu [Meine Inhalte] hinzugefiigten Inhalte stehen mdglicherweise
aufgrund von Umstanden im Einflussbereich des Anbieters nicht zur
Verfiigung.

‘ HJSL1Nn3a ‘
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Erstellen eines Kontos

Erstellen eines LG-Kontos

In

[Kontoverwaltung] kénnen Sie mit Ihrer E-Mail-Adresse ein neues LG-Konto

erstellen.

1

abs W N

()]

Driicken Sie die Taste o (Schnelleinstellungen) auf der Fernbedienung
und wahlen Sie e — [Allgemein] - [Kontoverwaltung].
Wahlen Sie [KONTO ERSTELLEN]. Lesen und akzeptieren Sie die
Nutzungsbedingungen.
Geben Sie eine ID und ein Passwort ein. lhre ID muss lhre E-Mail-Adresse
sein.
Geben Sie Ihr Geburtsdatum ein.
Wahlen Sie [OK]. Gehen Sie zu Ihrem E-Mail-Eingang, um lhre E-Mail-
Adresse zu bestatigen. Bestatigen Sie lhre E-Mail-Adresse, bevor die Zeit
ablauft.
Melden Sie sich mit Inrem neuen Konto an, um den Dienst verwenden zu
kénnen.
Fir die Erstellung eines Kontos ist eine Internetverbindung erforderlich.
Die erforderlichen Informationen konnen je nach Land variieren.
Vorhandene IDs ohne E-Mail-Adresse konnen in Ihre E-Mail-Adresse
umgewandelt werden.
Sie kénnen sich auch mit lhrem Facebook- oder Google-Konto anmelden.
(Andere Funktionen als das Anmelden sind moglicherweise nicht verfiigbar,)
Je nach Alter konnen Sie den Dienst moglicherweise nicht verwenden.
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Kontoverwaltung

Verwalten lhres LG-Kontos

Sie kénnen die Informationen lhres LG-Kontos verwalten.
1 Driicken Sie die Taste 0 (Schnelleinstellungen) auf der Fernbedienung.
2 Gehen Sie zu o —> [Allgemein] = [Kontoverwaltung], um sich anzumelden.

Personliche Daten

Sie kénnen die Daten des Kontos, bei dem Sie gerade angemeldet sind, anzeigen
oder bearbeiten.

Sie kénnen das Passwort d@ndern oder [BEARBEITEN] auswahlen, um lhre
personlichen Daten zu bearbeiten.

Diese Funktion ist nur in bestimmten Landern verfiigbar.

‘ HJSL1Nn3a ‘
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Suchen

[Suchen]

nach Inhalten

Die Option [Suchen] erlaubt es lhnen, nach zahlreichen Inhalten und
Informationen zu suchen. Sie kdnnen nach Dateien wie Bild-, Video- und
Audioaufnahmen suchen.

Suchen nach Inhalten

1 Fiihren Sie [Suchen] aus, indem Sie die Taste Q (SUCHE) auf der
Fernbedienung driicken.

2 Sie konnen nach zahlreichen Inhalten und Informationen suchen, indem Sie
die gewtinschten Suchbegriffe eingeben.

Beschreibung

Geben Sie den gewiinschten Suchbegriff ein.

2]

Passen Sie die Einstellungen der Funktionen von [Suchen] an.

« Einige Apps bieten eine Funktion, mit der Sie Inhalten auf
Ihrem Projektor suchen kdnnen. Wenn Sie eine Suche in einer
solchen App durchfiihren, wird dieser Suchvorgang in [Suchen]
durchgefiihrt.

« Suchergebnisse variieren je nach Region, Netzwerkeinstellungen und der

Frage, ob

Sie den allgemeinen Geschaftsbedingungen zugestimmt haben.
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App & Inhalte verwenden

Installieren von Apps

Sie kdnnen mit lhrem LG-Konto verschiedene Apps auf dem Projektor
installieren.

1
2
3

Tou b

Driicken Sie die Taste ﬁ auf der Fernbedienung.

Starten Sie die Anwendung [LG Content Store].

Wahlen Sie die gewtinschte Kategorie aus den oben auf dem Bildschirm

angezeigten Kategorien aus. Die Liste der verfiigbaren Apps in der

gewahlten Kategorie wird angezeigt.

Wahlen Sie eine App in der Liste aus, die Sie einrichten mochten.

Lesen Sie die Details zur App, und driicken Sie dann auf [Installieren].

Nach AbschlieRen der Installation konnen Sie die App sofort ausfihren.
Die verfiigbaren Kategorien kénnen je nach Land oder Dienststatus variieren.
Wenn nicht geniigend Speicherplatz auf dem Projektor vorhanden ist, kénnen
Sie die Apps installieren, indem Sie ein externes Speichergerat anschlieRen.
Einige USB-Speichergerate werden mdglicherweise nicht unterstiitzt oder
funktionieren nicht korrekt.
USB-Treiber mit Apps von anderen LG TV-Geraten oder LG Projektoren
kénnen nicht verwendet werden.

‘ HJSL1Nn3a ‘
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Wiedergeben von VOD-Inhalten

Sie konnen Serien, Filme und mehr umgehend per Streaming in Echtzeit
geniefen.

1 Driicken Sie die Taste ﬁ auf der Fernbedienung.

2 Starten Sie die Anwendung [LG Content Store].

3 Wihlen Sie die gewiinschte Kategorie aus den oben auf dem Bildschirm

angezeigten Kategorien aus, zum Beispiel TV-Shows und Filme. Die Liste der
in der gewdhlten Kategorie verfiigbaren Inhalte wird angezeigt.

4 Wahlen Sie ein Element in der Liste aus.

5 Sie kénnen den gewdiinschten Inhalt abspielen.
Maoglicherweise ist eine App erforderlich, um den Inhalt abzuspielen. Wenn
diese App noch nicht installiert ist, missen Sie sie installieren, um den Inhalt
wiederzugeben.

» Diese Funktion ist nur in bestimmten Landern verfiigbar.

« Die verfiigbaren Kategorien kdnnen je nach Land oder Dienststatus variieren.

» Um genaue Informationen zu den Inhalten anzuzeigen, wahlen Sie den Titel im
unteren und im c Bereich aus.
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WIEDERGEBEN VON DATEIEN
ANDERER GERATE

[Foto und Video]

Anzeigen von Fotos und Videos

Sie kdnnen Fotos und Videos mithilfe der App [Foto und Video] anzeigen.
1 Driicken Sie die Taste ﬁ auf lhrer Fernbedienung.

2 Fiihren Sie die App [Foto und Video] aus.

3 Wihlen Sie das gewdiinschte Speichergerat aus.

4 Wahlen Sie das gewtinschte Foto oder Video aus, und betrachten Sie es.

SAMPLE PHOTO

Thumisn

Sampie Phato

Beschreibung

@ | Wahlen Sie die gewtinschte Art von Inhalten und die
Anzeigemethode aus.

g Wahlen Sie die gewiinschten Inhalte aus, und [6schen Sie sie.
(Inhalte, die tber ein anderes Gerdt geteilt werden, kdnnen nicht
gel6scht werden.)

9 Wahlen Sie den Inhalt aus, den Sie wiedergeben mochten. Sie
kénnen nur die gleiche Art von Inhalten auswahlen, die Sie zuerst
ausgewahlt haben.

@) | StartenSie [Suchen].

« Sind mehr als 40.000 Inhaltselemente vorhanden, werden manche Inhalte
moglicherweise nicht in der Liste angezeigt.

‘ HJSL1Nn3a ‘
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Foto-Player

Wenn Sie ein Foto in der App [Foto und Video]auswahlen, wird der Foto-Player
ausgefiihrt. Hier kdnnen Sie Ihre gespeicherten Fotos ansehen.

Beschreibung

Zuriick zur Liste mit allen Inhalten.

Uber den Musik-Player kénnen Sie Hintergrundmusik abspielen.

Sie konnen Fotos vergroRern oder verkleinern.

Startet die Diashow.

Dreht Fotos.

oo de

Hier kdnnen Sie die FotogroRe andern oder die Geschwindigkeit
sowie Effekte der Diashow anpassen.




Unterstiitzte Fotodateitypen
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Dateityp Format Auflosung

e Minimum: 64 x 64

'!P 9 e Maximum

'!P: Normales Modell: 15360 (B) x 8640 (H)

P Progressive: 1920 (B) x 1440 (H)
Minimum: 64 x 64

d PNG

png Maximum: 5760 (B) x 5760 (H)

e BMP Minimum: 64 x 64

Maximum: 1920 (B) x 1080 (H)

‘ HJSL1Nn3a ‘
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Video-Player
Wenn Sie ein Video in der App [Foto und Video] auswahlen, wird der Video-
Player ausgefiihrt. Hier kdnnen Sie lhre gespeicherten Videos ansehen.

Beschreibung

Zuriick zur Liste mit allen Inhalten.

Sie kénnen weitere Inhalte auswahlen, wahrend ein Video abgespielt
wird. Rufen Sie dazu die Wiedergabeliste auf.

Sie kénnen die Wiedergabe-Grundfunktionen von Videos einstellen.

Wenn Sie die Projektionsflache vergréRern, kénnen Sie Bilder gréRer
als im Original anzeigen.

0|0 ©C

Sie kénnen weitere Optionen festlegen.
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Einstellen weitere Optionen

Beschreibung

Sie kénnen Untertitel-Einstellungen andern.

Sie kénnen Audiospuren festlegen.

Sie kénnen ,Wiedergabe fortsetzen" wahlen, um die Wiedergabe bei
der zuletzt gezeigten Szene wieder aufzunehmen.

ol oQ®eC

Sie kénnen die automatische Wiedergabe festlegen.
Wenn Sie die automatische Wiedergabe festlegen, wird automatisch
das nachste Video abgespielt, sobald ein Video zu Ende ist.

®

Zuriick zur Liste mit allen Inhalten.

‘ HJOS1Nn3a ‘
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Unterstiitzte Videodateien

Maximale Dateniibertragungsrate:

« Full-HD-Video
H.264 1920 x 1080@60P BP/MP/HP@L4.2 40 Mbit/s
HEVC 1920 x 1080@60P MP@L4.1, Main10 Profile@L4.1 40 Mbit/s

Unterstiitzte externe Untertitel:

*smi, *.srt, *.sub (MicroDVD, SubViewer 1.0/2.0), *.ass, *.ssa, *.txt (TMPlayer),
* psb (PowerDivX), *.dcs (DLP Cinema)

Unterstiitzte Formate fiir interne Untertitel:

« Matroska (mkv) : Sub Station Alpha (SSA), Advanced Sub Station Alpha
(ASS), SRT
+ MP4 (mp4) : Timed Text
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Unterstiitzte Videocodecs
Endung Codecs
Video VC-1 Advanced Profile (auRer fir WMVA),
.asf VC-1 Simple und Main Profile
wmv . WMA Standard (auRer fir WMA v1/
Audio
WMA Speech)
Video XViD (auRer fiir GMC mit 3 Warp Points),
) H.264/AVC, Motion JPEG, MPEG-4
.avi
Audio MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Ill (MP3),
Dolby Digital, LPCM, ADPCM, DTS
.mp4 Video H.264/AVC, MPEG-4, HEVC
-mdv Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, MPEG-1
.mov Layer Ill (MP3), Dolby AC-4
3gp Video H.264/AVC, MPEG-4
.3g2 Audio AAC, AMR-NB, AMR-WB
Video MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC, VP8, VP9,
HEVC
.mkv
Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, PCM,
DTS, MPEG-1 Layer |, I, MPEG-1 Layer Ill (MP3)
ts Video H.264/AVC, MPEG-2, HEVC
trp MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Ill (MP3),
tp Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, PCM,
.mts Dolby AC-4
.mpg Video MPEG-1, MPEG-2
-mpeg .
dat Audio MPEG-1 Layer |, IIl, MPEG-1 Layer Ill (MP3)
b Video MPEG-1, MPEG-2
Vo
Audio Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, Il, DVD-LPCM
.rm Video RV30, Rv40
.rmvb Audio Realaudio6 (cook), AAC LC, HE-AAC

rm, rmvb: Diese Funktion ist nur in bestimmten Landern verfiigbar.
Dolby AC-4: Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.
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Hinweise zur Videowiedergabe

Einige vom Benutzer erzeugte Untertitel funktionieren moglicherweise nicht
ordnungsgemaR.

Die Video- und Untertiteldateien mussen im selben Ordner abgelegt werden.
Damit Untertitel ordnungsgemaR angezeigt werden kénnen, stellen Sie sicher,
dass die Videodatei und die Untertiteldatei den gleichen Namen haben.
Untertitel auf einem Network Attached Storage(NAS)-Gerat werden
abhangig von Hersteller und Modell moglicherweise nicht unterstiitzt.
Streams, die Global Motion Compensation (GMC) und

Quarterpel Motion Estimation (Qpel) beinhalten, werden nicht unterstiitzt.
Abspielbare DateigroRen konnen je nach Kodierungsbedingungen variieren.
Es werden nur Windows Media Audio V7 und hohere Versionen unterstiitzt.
Das AAC-Main-Profil wird nicht unterstiitzt.

Videodateien, die mit einigen Encodern erstellt wurden, kdnnen
moglicherweise nicht wiedergegeben werden.

Videodateien in anderen als den angegebenen Formaten werden
moglicherweise nicht ordnungsgemaR wiedergegeben.

Unter Umstanden werden Videodateien, die auf einem USB-Speichergerat
gespeichert sind, das keine Hochgeschwindigkeitswiedergabe unterstiitzt,
nicht korrekt wiedergegeben.

DTS-Codecs werden nur fiir die Wiedergabe von USB- und HDMI-
Videodateien unterstiitzt.



[Musik]

Wiedergeben von Musik

Sie kénnen Musik mit der App [Musik] wiedergeben.
1 Driicken Sie die Taste ﬁ auf lhrer Fernbedienung.
2 Starten Sie die Anwendung [Musik].

3 Wahlen Sie das gewlinschte Speichergerat aus.
Sie kénnen die gewiinschten Songs auf allen Ihren Speichergerdten
auswahlen und sie zu [MEINE WIEDERGABELISTE] hinzufiigen.

A \Wiahlen Sie die von lhnen gewdiinschten Musiktitel aus, um sie sich
anzuhoren.

L6 SAMPLE MUSIC
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Beschreibung

Wahlen Sie die gewiinschte Art der Inhaltsliste aus.

Wahlen Sie die Inhalte aus, und l6schen Sie sie.
(Inhalte, die tiber ein anderes Gerdt geteilt werden, kdnnen nicht
gel6scht werden.)

Wahlen Sie Inhalte aus, und fiigen Sie sie zu [MEINE
WIEDERGABELISTE] hinzu.

(4)

Offnen Sie den Musik-Player.

(5]

Starten Sie [SUCHEN].

« Sind mehr als 5.000 Inhaltselemente vorhanden, werden manche Inhalte
moglicherweise nicht in der Liste angezeigt.
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Verwenden des Musik-Players

Mit dem Musikplayer konnen Sie Musik aus anderen Apps auswahlen und sie als

Hintergrundmusik verwenden.

Beschreibung

Sie konnen Musik vom gewdhlten Speichergerat abspielen.

e

Sie konnen wiederholte Wiedergabe und zufallige Wiedergabe
einstellen.

Sie konnen Musik bei ausgeschaltetem Bildschirm anhdren.
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Beschreibung

Sie konnen die Position des Musik-Players andern.

Sie kénnen den Musik-Player minimieren.

Diese Funktion schlieBt den Musik-Player.

SN[oR (R~

Liedtexte sind bei Musikdateien verfligbar, welche diese anbieten.

Bei einigen Musikdateien kdnnen Sie eine Liedtextabschnitt
auswahlen und die Wiedergabeposition verandern.

« Die Liedtextfunktion wird nur von einigen Geraten unterstiitzt.

« Der Liedtext wird abhangig von den Liedtextdaten in der
Musikdatei moglicherweise nicht synchron angezeigt.

. Offnen Sie den Musik-Player erneut, in dem Sie die Taste ﬁﬂbﬁ A auf lhrer
Fernbedienung driicken.

« Fir einige Funktionen kann der Musik-Player mdglicherweise nicht verwendet

werden.
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Audioformat

Dateiformat Element Info
Bitrate 32 kbit/s bis 320 kbit/s
Abtastfrequenz 16 kHz bis 48 kHz

-mp3 Unterstiitzung MPEG-1, MPEG-2
Kanile mono, stereo
Bitrate -

Abtastfrequenz | 8 kHz bis 96 kHz

e Unterstiitzung PCM
Kanile mono, stereo
Bitrate 64 kbit/s bis 320 kbit/s
Abtastfrequenz | 8 kHz bis 48 kHz

099 Unterstiitzung Vorbis
Kanale mono, stereo
Bitrate 128 kbit/s bis 320 kbit/s
Abtastfrequenz | 8 kHz bis 48 kHz

wma Unterstiitzung WMA
Kanile bis zu 6 Kanale
Bitrate -

flac Abtastfrequenz | 8 kHz bis 96 kHz
Unterstiitzung FLAC
Kanile mono, stereo

Die Anzahl der unterstiitzten Kandle kann je nach Abtastfrequenz variieren.




[Datei-Browser]

Anzeigen von Dateien

Sie kénnen sich die auf dem angeschlossenen Gerat gespeicherten
Dokumentdateien ansehen.

1 Driicken Sie die Taste ﬁ auf lhrer Fernbedienung.

2 Starten Sie die Anwendung [Datei-Browser].

3 Wihlen Sie das gewdiinschte Speichergerdt aus.

4 Wihlen Sie das gewdiinschte Dokument zur Anzeige aus.

FileViewer
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Beschreibung

(1)

Wahlen Sie die gewiinschte Art von Inhalten und die
Anzeigemethode aus.

2]

Wahlen Sie die gewiinschten Inhalte aus, und l6schen Sie sie.
(Inhalte, die tiber ein anderes Gerat geteilt werden, kénnen nicht
geldscht werden.)

« Sind mehr als 40.000 Inhaltselemente vorhanden, werden manche Inhalte

moglicherweise nicht in der Liste angezeigt.
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Durchsuchen mit dem Datei-Browser

Beschreibung

Zuriick zur Liste mit allen Inhalten.

Navigiert zur gewiinschten Seite.

Legt die Optionen fiir die Diashow fest.

VergroRert oder verkleinert das Dokument.

Startet die Diashow.

Dreht das Dokument.

OO de

Legt die Optionen des Datei-Browsers fest.
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Unterstiitzte Dateiformate

Dateierweiterung Unterstiitzte Version
XLS, XLSX
DOC, DOCX Microsoft Office, Versionen 97/2000/2002/2003/
2007/2010/2013/2016
PPT, PPTX
TXT -
PDF Adobe PDF Version 1.0/1.1/1.2/1.3/1.4
HWP Hangul Version 2007

Dokumente werden im Datei-Browser neu angeordnet, sodass sie
moglicherweise in anderer Weise angezeigt werden als auf einem PC.

Bei Dokumenten, die Bilder enthalten, erscheint die Auflésung wahrend der
Neuanordnung u. U. geringer.

Bei grofRen Dokumenten oder bei Dokumenten mit zahlreichen Seiten kann
der Ladevorgang etwas langer dauern.

Nicht unterstiitzte Schriftarten werden u. U. durch Alternativ-Schriftarten
ersetzt.

Der Datei-Browser lasst sich eventuell nicht 6ffnen, wenn Office-Dokumente
angezeigt werden sollen, die mehrere hochauflésende Bilder enthalten. In
diesem Fall missen Sie die DateigroRe der Bilder verringern, die Datei auf
einem USB-Speichergerat speichern und den Datei-Browser erneut ausfiihren.
Alternativ kdnnen Sie Ihren PC an einen Projektor anschlieRen und die Datei
auf lhrem PC o6ffnen.
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Verbinden mit USB-Geraten

SchlieRen Sie ein USB-Speichergerat (externe Festplatte, USB-Speicherstick)
an den USB-Anschluss des Projektors an, damit Sie die Inhalte des USB-
Speichergerats auf dem Projektor genieRen kénnen.

=
1t
i
B

USB-Flash-
Laufwerk
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Tipps zur Verwendung eines USB-Speichergerits

» Ein USB-Speichergerat mit integriertem automatischen Erkennungsprogramm
oder eigenem Treiber wird moglicherweise nicht erkannt.

Einige USB-Speichergerate werden mdglicherweise nicht unterstiitzt oder

funktionieren nicht korrekt.

« Bei der Verwendung eines USB-Verlangerungskabels wird das USB-Speichergerat
maglicherweise nicht erkannt, oder es funktioniert nicht ordnungsgemaR.

» Verwenden Sie ausschlieRlich USB-Speichergerdte, die unter dem Betriebssystem

Windows mit dem Dateisystem FAT32 oder NTFS formatiert wurden.

Es wird empfohlen, eine externe USB-Festplatte zu verwenden, die mit einer
Nennspannung von maximal 5 VV und einer Nennstromstdrke von maximal
500 mA betrieben wird.

» Es wird empfohlen, einen USB-Hub oder ein Festplattenlaufwerk mit eigener
Stromversorgung zu verwenden. (Falls die Stromversorgung nicht ausreichend
hoch ist, wird das USB-Speichergerat moglicherweise nicht ordnungsgemal
erkannt.)

Es wird ein USB-Flash-Laufwerk mit maximal 32 GB oder eine USB-Festplatte
mit maximal 2 TB Speicherkapazitat empfohlen.

\Wenn eine externe USB-Festplatte mit Stromspar-Modus nicht funktioniert,
schalten Sie die Festplatte aus und wieder ein, damit sie ordnungsgemal
funktioniert. Weitere Informationen dazu entnehmen Sie dem
Benutzerhandbuch der USB-Festplatte.

Die Daten auf dem USB-Speichergerat kdnnen beschadigt sein, daher wird
empfohlen, eine Sicherheitskopie aller wichtigen Dateien anzufertigen. Die
Verantwortung fiir die Verwaltung der Dateien liegt beim Benutzer. Der
Hersteller tragt dafiir keine Verantwortung.

Wihlen Sie das angeschlossene USB-Gerat unter [EINGANGE] aus, und klicken
Sie auf die Schaltflache [AUSWERFEN], um das USB-Speichergerat zu trennen.
Trennen Sie das USB-Speichergerat, ohne zuvor [AUSWERFEN] auszuwahlen,
kann bei lhrem Projektor oder Speichergerdt ein Fehler auftreten.

Sie gelangen zu [EINGANGE], indem Sie (% (EINGANG) —> [Alle Eingénge]
wahlen.

Weitere Informationen zu anderen Verbindungsmethoden finden Sie unter
- [Gerateanschluss].

Wihlen Sie das angeschlossene USB-Gerit unter [EINGANGE] aus, und

klicken Sie auf die Schaltflache [FORMAT], um das USB-Speichergerat zu

formatieren. Nach der Formatierung werden alle Dateien von dem USB-

Speichergerat entfernt und als NTFS- oder FAT32-Dateisystem formatiert.

\Wenn Sie ein USB-Speichergerat anschlieRen, wird moglicherweise ein Ordner
oder eine Datei fiir die Bereitstellung von Smart Projektor-Diensten (z. B. das
Speichern und Abrufen von Miniaturbildern) erstellt.
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Teilen eines Smartphones

Teilen von Inhalten mit einem Smartphone

Mit ,Inhalt teilen” konnen Sie Videos, Musik und Fotos wiedergeben, die Sie auf
Ihrem mit demselben Netzwerk verbundenen Smartphone gespeichert haben.

Verbinden lhres Projektors mit einem Smartphone

1 Driicken Sie die Taste ﬁ auf der Fernbedienung.
2 Fiihren Sie die Anwendung [Gerateanschluss] aus.
3 Wihlen Sie [Smartphone] aus.

4 Folgen Sie der Anleitung in [Gerateanschluss].

DEVICE CONNECTOR

Select the
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Bitte beachten Sie vor dem Teilen von Inhalten unbedingt folgende
Hinweise

Wenn die Funktion ,Inhalt teilen” nicht einwandfrei funktioniert, priifen Sie
lhre Netzwerkeinstellungen.

Die Funktion funktioniert in einem drahtlosen Netzwerk méglicherweise nicht
ordnungsgemaR. Es wird empfohlen, eine Verbindung zum kabelgebundenen
Netzwerk herzustellen.

Je nach Netzwerkumgebung arbeitet die Funktion moglicherweise nicht
ordnungsgemaR.

\Wenn mehrere Anzeigegerate mit einem Gerat verbunden sind, wird der Inhalt
je nach Serverleistung méglicherweise nicht richtig wiedergegeben.

Um ein Video mit 1080p Uber die Funktion ,Inhalt teilen” anzusehen,

ist ein Router erforderlich, der die 5-GHz-Frequenz verwendet. Wird ein
2,4-GHz-Router verwendet, wird das Video mdglicherweise nicht korrekt
wiedergegeben.

Untertitel werden nicht auf allen verbundenen Geraten unterstiitzt.

Wenn eine Untertiteldatei spater hinzugefiigt wird, deaktivieren Sie den
gemeinsamen Ordner, und aktivieren Sie ihn dann wieder.

Die DRM-Dateien im verbundenen Gerdt lassen sich nicht wiedergeben.
Selbst wenn das Dateiformat vom Projektor unterstiitzt wird, kann das
unterstiitzte Dateiformat je nach Umgebung des verbundenen Gerats
abweichen.

Befinden sich in einem Ordner zu viele Dateien bzw. Unterordner; ist eine
ordnungsgemafe Funktion nicht sichergestellt.

Maglicherweise werden die Informationen iber die vom verbundenen Gerat
importierte Datei nicht korrekt angezeigt.

Je nach Kodierung werden manche Streams mdglicherweise im Modus ,Inhalt
teilen” nicht wiedergegeben.
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S

A

martphone-Bildschirm teilen

nzeigen des Bildschirms eines Mobilgerdts mit dem

Projektor

R WN=

Aktivieren Sie den Miracast-Modus auf dem Mobilgerat.
Ihr Projektor wird nun in der Liste der verfiigbaren Gerdte angezeigt.
Wahlen Sie lhren Projektor und fordern Sie eine Verbindung an.
Zu Beginn der Verbindung erscheint eine Mitteilung ,Verbindungsaufbau...!
Sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt der Projektor den Bildschirm des
verbundenen Gerats an.
Um fiir eine zuverlassige Verbindung zu sorgen, installieren Sie immer die
aktuellste Version des Betriebssystems auf lhrem Gerat, das Sie mit dem
Projektor verbinden méchten.
Maglicherweise kdnnen Gerdte, die nicht von LGE stammen, nicht verbunden
werden, auch wenn diese gefunden wurden.
Verbinden Sie das Gerdt mit einem 5-GHz-Router, da die Leistung durch die
Wireless-Umgebung beeinflusst werden kann.
Die Wiedergabegeschwindigkeit ist abhangig von den
Umgebungsbedingungen.
Der Wert ist von Gerat zu Gerat verschieden. \Weitere Informationen zu dem
Gerat, zu dem Sie eine Verbindung herstellen mochten, finden Sie in der
entsprechenden Benutzeranleitung.
Wenn die Verbindung wiederholt ausfallt, schalten Sie den Projektor und das
Gerat, zum dem eine Verbindung hergestellt werden soll, aus und wieder ein,
und versuchen Sie es erneut.
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Computer-Inhalte teilen

Was ist die Funktion ,Inhalt teilen"?

Mit ,Inhalt teilen” kénnen Sie Videos, Musik und Fotos wiedergeben, die auf
einem PC gespeichert sind.

Wiedergeben von Inhalten mithilfe von Freigabesoftware auf dem PC

Wenn auf lhrem PC Windows 7 oder hoher installiert ist, konnen Sie auf lhrem
Projektor Musik und Videos abspielen oder Photos anzeigen, ohne dass Sie ein
separates Programm installieren miissen.

1 SchlieRen Sie Ihren Projektor und den PC an das selbe Netzwerk an. PCs mit
Windows 7 oder héher miissen ebenfalls an ein Netzwerk angeschlossen
sein.

2 Kiicken Sie mit rechts auf die gewiinschte Musik/Video/Bilddatei, die Sie
aufrufen mochten, und klicken Sie dann auf die , Abspielen mit"-Funktion,
die ab Windows 7 zur Verfiigung steht, um die Datei abzuspielen.
Informationen zur Wiedergabe auf anderen Geraten wie einem Mobiltelefon
finden Sie im entsprechenden Benutzerhandbuch.

» Auch wenn mehrere Projektoren oder andere Gerate verbunden sind,

wird die ausgewahlte Datei nur Uber ein Gerat wiedergegeben. Die
Wiedergabegeschwindigkeit ist von der Netzwerkverbindung abhangig.
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Wiedergeben von auf dem PC gespeicherten Inhalten mithilfe der PC-

Anwendung SmartShare

Sie konnen die PC-Anwendung SmartShare dazu verwenden, um auf lhrem PC
gespeicherte Musik, Videos oder Fotos mit lhrem Heimnetzwerk zu verbinden
und auf Ihrem Projektor wiederzugeben.

1

2

Konfigurieren Sie den Projektor und den PC, auf dem SmartShare installiert
ist, fur dasselbe Netzwerk.
« Der SmartShare-Dienst ist nur verfligbar, wenn der Projektor und der
Server-PC mit demselben Router verbunden sind.

Laden Sie SmartShare von der LG-Website herunter, und installieren Sie
SmartShare auf Ihren PC. Beenden Sie vor der Installation alle derzeit
ausgefiihrten Programme auf dem PC einschlieRlich Firewall oder
Virussoftware.

Fiihren Sie SmartShare aus, und konfigurieren Sie die Einstellungen fiir die
gemeinsame Nutzung.

Geteilte Videos und Fotos werden Uber die Anwendung [Foto und Video]
auf dem Projektor wiedergegeben. Geteilte Musikdateien werden iiber die
Anwendung [Musik] auf dem Projektor wiedergegeben.
Der Server muss laufen, damit Sie die freigegebene Datei auf lhrem Projektor
anschauen kénnen.
Sie finden Informationen von der Website unter ﬁ - [Gerateanschluss] >
[PC]~> [INHALT TEILEN].
Informationen zur Verwendung der PC-Anwendung SmartShare finden Sie in
der Hilfe der Software.
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Bitte beachten Sie vor dem Teilen von Inhalten unbedingt folgende
Hinweise

Wenn die Funktion ,Inhalt teilen” nicht einwandfrei funktioniert, priifen Sie
lhre Netzwerkeinstellungen.

Die Funktion funktioniert in einem drahtlosen Netzwerk méglicherweise nicht
ordnungsgemaR. Es wird empfohlen, eine Verbindung zum kabelgebundenen
Netzwerk herzustellen.

\Wenn mehrere Gerate mit einem Gerat verbunden sind, wird der Inhalt je nach
Serverleistung mdglicherweise nicht korrekt wiedergegeben.

Je nach Netzwerkumgebung arbeitet die Funktion moglicherweise nicht
ordnungsgemaR.

Um ein Video mit 1080p Uber die Funktion ,Inhalt teilen” anzusehen,

ist ein Router erforderlich, der die 5-GHz-Frequenz verwendet. Wird ein
2,4-GHz-Router verwendet, wird das Video mdglicherweise nicht korrekt
wiedergegeben.

Die Funktion ,Inhalt teilen” wird eventuell nicht von einem Router unterstiitzt,
der Multicast nicht unterstiitzt. Weitere Informationen dazu entnehmen

Sie dem Benutzerhandbuch des Routers. \Wenden Sie sich alternativ an den
Hersteller.

Untertitel werden nicht auf allen verbundenen Geraten unterstiitzt.

Zur Darstellung von Untertiteln wird die PC-Anwendung SmartShare
empfohlen.

Wenn eine Untertiteldatei spater hinzugefiigt wird, deaktivieren Sie den
gemeinsamen Ordner, und aktivieren Sie ihn dann wieder.

Die DRM-Dateien im verbundenen Gerdt lassen sich nicht wiedergeben.
Selbst wenn das Dateiformat vom Projektor unterstiitzt wird, kann das
unterstiitzte Dateiformat je nach Umgebung des verbundenen Gerdts
abweichen.

Befinden sich in einem Ordner zu viele Dateien bzw. Unterordner; ist eine
ordnungsgemaRe Funktion nicht sichergestellt.

Méglicherweise werden die Informationen iiber die vom verbundenen Gerat
importierte Datei nicht korrekt angezeigt.

Je nach Kodierung werden manche Streams mdglicherweise im Modus ,Inhalt
teilen” nicht wiedergegeben.
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Computer-Anzeige teilen

Anzeigen eines PC-Bildschirms auf dem Projektor

Kabellos verbinden
Driicken Sie die Taste ﬁ' auf der Fernbedienung.

Fiihren Sie die [Screen Share]-App aus.

verfiigbaren Gerate angezeigt.

Wahlen Sie Ihren Projektor und fordern Sie eine Verbindung an.

1
2
3 Starten Sie auf dem PC Miracast. lhr Projektor wird nun in der Liste der
4
5

Sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt der Projektor den Bildschirm des
verbundenen Geréts an.
Um fiir eine zuverlassige Verbindung zu sorgen, installieren Sie immer die
aktuellste Version des Betriebssystems auf lhrem Gerat, das Sie mit dem
Projektor verbinden méchten.
Es wird empfohlen, diese Funktion auf kurze Entfernung zu verwenden.
Obwohl es auch ohne einen kabellosen Router angeschlossen werden kann,
wird der Anschluss lhres Gerates an einen 5 GHz-Router empfohlen, da die
Leistung sonst von der umliegenden kabellosen Umgebung beeintrachtigt
werden kann.
Es werden Verbindungen Gber Intel® WiDi Version 3.5 unterstitzt.
Die Wiedergabegeschwindigkeit ist abhangig von den
Umgebungsbedingungen.
Der Wert weicht von der Windows-Version ab. Weitere Informationen zu
dem Gerdt, zu dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, finden Sie in der
entsprechenden Benutzeranleitung.
Weitere Informationen erhalten Sie iiber die Anwendung [Screen Share].
Wenn die Verbindung wiederholt ausfallt, schalten Sie den Projektor und das
Gerdt, zum dem eine Verbindung hergestellt werden soll, aus und wieder ein,
und versuchen Sie es erneut.

Per Kabel verbinden

Verbinden Sie PC und Projektor tber ein HDMI-Kabel.
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VORTEILE VON SMART PROJEKTOR

VergréRern in der Projektoranzeige

Wenn Sie die Projektionsflache vergréRern, kénnen Sie Bilder groRer als im
Original anzeigen.

Driicken Sie auf Ihrer Fernbedienung die Taste LVE Z0OM wenn der Projektor oder
das Video lauft. Sie konnen auch die [LIVE ZOOM STARTEN]-Taste in der linken,
rechten Ecke des Bildschirms driicken.

Beschreibung

Der Originalbildschirm vor dem VergroRern wird im Unterbildschirm
angezeigt.

®

Dies zeigt den auf dem Hauptbildschirm angezeigten vergroRerten
Bereich.

Sie kénnen mit der VergroRerungsleiste auf dem Hauptbildschirm
vergroRern und verkleinern. Sie konnen die VergroRerung durch
Navigieren mit der Taste @ Rad (OK) auf der Magic-Fernbedienung
einstellen.

Sie konnen den Unterbildschirm ausblenden.
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Beschreibung

6 Sie konnen Bildschirmaufnahmen von lhrem aktuellen Bildschirm
machen.

Sie konnen Bildschirmaufnahmen mithilfe der App [Foto und Video]
anzeigen.

(® | Sie kénnen Pause driicken oder den derzeitigen Bildschirm wieder
aufnehmen.

(7] SchlieRen Sie die Funktion und kehren Sie zum Ursprungsbildschirm
zuriick.

Um die Funktion zu verlassen und zum Originalbildschirm zuriickzukehren,
driicken Sie ||VE Z00M oder BACK-

\Wenn Sie eine andere App auf einem vergroRerten Bildschirm starten,
schlieRt sich die Funktion.

Verandern der Position eines vergroRerten Bildschirms

Methode 1. Bewegen Sie auf dem Hauptbildschirm den Zeiger der Magic-
Fernbedienung an ihre gewiinschte Position und driicken Sie die Taste
Rad (OK). Die Position, die Sie auswahlen, wird in die Mitte des Bildschirms
bewegt.

Methode 2. Ziehen Sie den Hauptbildschirm mit der Magic-Fernbedienung an
die gewtinschte Stelle.

Methode 3. Wahlen Sie mit der Magic-Fernbedienung auf dem
Unterbildschirm den Bereich, den Sie vergroRern mochten.

Methode 4. Ziehen Sie mit dem Zeiger lhrer Magic-Fernbedienung den
vergroRerten Bereich auf dem Unterbildschirm an lhre gewiinschte Position.
Sie kénnen den Bildschirm auch mit den Tasten <J/[>//\/\/ auf Ihrer
Fernbedienung bewegen.
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Verwendung des Internets

Verwenden des [\Webbrowser]

Sie kénnen eine Website aufrufen, indem Sie die \Webadresse in die Adresszeile
eingeben. Wenn Sie einen Suchbegriff eingeben, werden die zugehdrigen
Informationen tiber die Suchmaschine gefunden.

T Driicken Sie die Taste ﬁ auf der Fernbedienung.
2 Starten Sie die Anwendung [Webbrowser].

L | 8 https:/fwww.lg.com/commonii...

i

& LE

-
.- > -

L ]
axe
p

Beschreibung

@ | Sie kénnen die aktuelle Seite zum Startbildschirm hinzufiigen oder
die aktuelle Seite zu den [Lesezeichen] hinzufiigen oder daraus
[6schen.

(Eine Seite, die dem Homescreen hinzugefiigt wurde, kann nur auf
diesem geldscht werden. In diesem Fall wird die Seite nicht aus den
[Lesezeichen] geloscht.)

Aktualisiert die aktuelle Seite.

o0

Ein-/Ausschalten der Funktion Mini TV.
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Beschreibung

VergréRert oder verkleinert den Bildschirm.

® |0

[Verlauf] : Sie konnen die Verlaufsliste 6ffnen oder l6schen.
[Lesezeichen] : Sie konnen die Lesezeichenliste 6ffnen oder 6schen.
[Einstellungen] : Sie konnen einfache Einstellungen fiir den Browser
konfigurieren.
[Codierung] : Sie kénnen die Sprache andern, wenn Inhalte auf der
Webseite nicht richtig angezeigt werden.

Sie konnen den Browser im Vollbildmodus verwenden. Um

zum Originalbildschirm zuriickzukehren, verwenden Sie die
Fernbedienung, und bewegen Sie den Zeiger in den oberen Bereich
des Bildschirms. Darauf hin wird [Vollbildmodus Aus] angezeigt.

o

Beenden Sie den [Webbrowser].

Der [Webbrowser] unterstiitzt nur HTML5-Medien und kein Flash-Plug-in.
Der [Webbrowser] unterstiitzt keine Plug-in-Installation.
Uber den [Webbrowser] kénnen maglicherweise keine anderen

Medienformate abgespielt werden als JPEG/PNG/GIF.

Der [Webbrowser] wird unter Umstanden geschlossen, wenn nicht gentigend

Speicherplatz vorhanden ist.

Im [Webbrowser] werden nur Schriften verwendet, die auch vom Projektor

genutzt werden. Daher kann es sein, dass Texte in anderen Schriften
dargestellt werden als auf dem PC.

Uber den [Webbrowser] kénnen keine Dateien und Schriften heruntergeladen
werden.

Da es sich beim [Webbrowser] um einen Projektor-Browser handelt,

funktioniert er moglicherweise anders als ein PC-Browser.

Da es sich beim [Webbrowser] um einen Projektor-Browser handelt, werden

manche Inhalte unter Umstanden nicht korrekt wiedergegeben.

Achten Sie darauf, dass Kinder keine unangemessenen Inhalte aufrufen, da

dieses Produkt mit dem Internet verbunden werden kann.

Der Zugriff auf einige Apps, einschlieBlich Web Browser, kann eingeschrankt

werden, um unangemessene Online-Inhalte zu blockieren.

Konfigurieren Sie die Einstellungen unter o (Schnelleinstellungen) > o

—> [Sicherheit] - [Anwendungssperren].
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[Webbrowser] einstellen

Driicken Sie oben im Bildschirm auf @ und wahlen Sie [Einstellungen].

« [Beim Start]
Sie konnen fir die Startseite des Browsers auf ["Neuer Tab"-Seite 6ffnen]/
[Da weitermachen, wo ich aufgehdrt habe]/[Startseite:] festlegen.

[Suchmaschinen]

Sie kénnen die Standardsuchmaschine auswahlen.

+ [Empfohlene Seiten]

Sie konnen die Einstellungen so andern, dass [Empfohlene Seiten] angezeigt
werden.

[Empfohlene Seiten] und [Am Haufigsten Besuchte Websites] werden in
einem neuen Tab angezeigt.

[Empfohlene Seiten] sind in lhrem Land méglicherweise nicht verfiigbar.
Wahlen Sie zum Ausblenden von [Empfohlene Seiten][Aus] in den
[Einstellungen].

[Lesezeichenleiste Immer Anzeigen]
Sie konnen die Einstellungen so andern, dass die [Lesezeichen]-Leiste immer
angezeigt wird.

[Privater Browser-Modus]

Sie kénnen die Einstellungen so konfigurieren, dass keine Daten nach der

Suche gespeichert werden.

[Websites filtern]

Um die Funktion [Websites filtern] zu verwenden, miissen Sie das Projektor-

Passwort eingeben.

Werkseitig ist ,0000" als Passwort festgelegt.

— [Freigegebene Websites] : Sie kénnen die Einstellungen so konfigurieren,
dass nur die zuvor registrierten \Webseiten gedffnet werden.

— [Blockierte Websites] : Sie konnen die Einstellungen so konfigurieren, dass
spezielle Websites blockiert werden.

[Pop-Up-Blocker]

Sie konnen in den Einstellungen Pop-Ups blockieren.

[Nicht tracken]

Sie kénnen darum bitten, dass |hr Besuch nicht auf dem Server aufgezeichnet

wird.

[Adaptives Streaming mit JavaScript]
Falls dies auf [Aus] gestellt ist, ist die Auflésung der im Web Browser
abgespielten Videos auf 720p eingeschrankt.
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Tonwiedergabe von einem Smartgerdt iiber die
Lautsprecher des Projektors

Sie kdnnen ein Smartgerat iiber Bluetooth mit dem Projektor verbinden, um den
Ton Uber die Lautsprecher des Projektors abzuspielen.

1 Driicken Sie die Taste ﬁ auf der Fernbedienung.
Startet [Bluetooth Audio-Wiedergabe].

2

3 Schalten Sie das Bluetooth des Geriits ein und wahlen Sie den Projektor aus
der Gerateliste aus.

4

Der Projektor wird mit dem Smartgerat verbunden.
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Benachrichtigungen

Verwenden von [Benachrichtigungen]

Die [Benachrichtigungen] werden in Echtzeit von verschiedenen Apps und LG-
Diensten ubertragen. Sie zeigt den Status der Apps an, die derzeit ausgefiihrt
werden, und ermdglicht es Ihnen, alle Benachrichtigungen an einem Ort
aufzurufen, zu l6schen und auszufihren.

1 Driicken Sie die Taste ﬁ auf der Fernbedienung.

2 Starten Sie die Anwendung [Benachrichtigungen].

OTIFICATIONS

Beschreibung

Sie kdnnen Benachrichtigungen [6schen.

Um sich langere Benachrichtigungen komplett anzuschauen,
driicken Sie auf [mehr].

Sie konnen alle Benachrichtigungen l6schen.

o ©C

Sie konnen die App starten oder zur URL wechseln.
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UBERBLICK UBER MOGLICHE
EINSTELLUNGEN

Die Optionen kénnen abhangig vom Hersteller variieren.

Schnelleinstellungen

Schnelles Verwenden der Funktion ,Einstellung"

Driicken Sie die Taste Q (Schnelleinstellungen) auf der Fernbedienung.
Zeigt schnell und einfach einige Steuerungsmaéglichkeiten wie [Bildmodus],
[Format], [Audioausgabe] und mehr an.

Beschreibung

SchlieRBen der Schnelleinstellungen.

Anpassen der Optionen fir [Bildmodus].

Anpassen der Optionen fiir [Format].

Auswahlen des [Audioausgabe].

Sie konnen die [Schlummerfunktion] einstellen.

Einstellen des [Projektions Modi].

Hiermit kdnnen Sie das angeschlossene [Netzwerk] anzeigen.

eCeooe®de

Festlegen weiterer Optionen.
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[Bild]-Einstellungen

[Bildmodus]

(Schnelleinstellungen) > e — [Bild] = [Einstellungen fir den
Bildmodus] = [Bildmodus]
Wahlen Sie den Bildmodus aus, der am besten zu Ihrer Umgebung, Ihren
Vorlieben oder Ihrem Videotyp passt.
Die Optionen kénnen abhangig vom Hersteller variieren.
Die verfligbare Auswahl an Bildmodi kann je nach Eingangssignal variieren.
Beim Abspielen von Inhalten eines Onlinedienstes kann der Bildmodus geandert
werden, um sich dem abgespielten Inhalt anzupassen.
« [Lebhaft]
Sorgt fur ein klares Bild durch Erhéhung von Kontrast, Helligkeit und Scharfe.
[Standard]
Zeigt das Bild in normalem Kontrast, normaler Helligkeit und Scharfe an.
« [Kino]
Optimiert den Bildschirm fir Filme.
« [Sport]
Optimiert den Bildschirm fiir Sportsendungen. Auch schnelle Bewegungen
wie das SchieRen oder Werfen eines Balls werden auf dem Bildschirm deutlich
wiedergegeben.
« [Spiel]
Optimiert den Bildschirm fiir Spiele.
[Experte (Heller Raum)]/[Experte (Dunkler Raum)]
Hiermit konnen Profis und alle anderen, denen gute Bildqualitdt wichtig ist,
die optimale Qualitat selbst einstellen.
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[Einstellungen fiir den Bildmodus]

Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Bild] = [Einstellungen fir den

Bildmodus]

Diese Funktion erlaubt eine genaue Einstellung des ausgewahlten Bildmodus.

« [Kontrast]

Passt den Kontrast an, um den Unterschied zwischen den hellen und dunklen

Bildbereichen zu steuern. Werte, die naher an 100 liegen, entsprechen einem

starkeren Unterschied.

[Helligkeit]

Passt die gesamte Bildschirmhelligkeit an. Werte, die ndher an 100 liegen,

entsprechen einem helleren Bildschirm.

[Scharfe]

Passt die Bildscharfe an, um Konturen scharfer und klarer darzustellen. Je

naher der Wert an 50 liegt, desto scharfer und klarer ist das Bild.

[Farbtiefe]

Schwacht die Farben auf dem Bildschirm ab oder verstarkt sie. Werte, die

naher an 100 liegen, entsprechen dunkleren Farben.

« [Farbton]
Passt die Balance zwischen den Farben Rot und Griin auf dem Bildschirm an.
Je ndher der Wert an Rot 50 liegt, desto hoher ist der Rotanteil der Farbe. Je
naher der Wert an Griin 50 liegt, desto hoher ist der Griinanteil der Farbe.

[Farbtemperatur]

Passt die Farbtemperatur Kalt/Mittel/\Warm/Normal an.

— Die von Ihnen vorgenommenen Einstellungen gelten nur fiir den aktuell
ausgewahlten Eingabemodus. Um die aktuelle Bildeinstellung auf alle
Eingagsmodi anzuwenden, wahlen Sie [Auf alle Eingange anwenden].

— Die verfiigbaren Optionen hangen vom Eingangssignal und dem
ausgewahlten Bildmodus ab.

[Auf alle Eingange anwenden]
Speichert die aktuellen benutzerdefinierten Einstellungswerte fiir den aktuell
ausgewahlten Bildmodus fiir alle Eingange.

[Zuriicksetzen]

Durch diese Option werden die Bildeinstellungen zuriickgesetzt.

— Sie konnen die Bildmodi separat zuriicksetzen. \Wahlen Sie den Bildmodus
aus, den Sie zurlicksetzen mochten, und aktivieren Sie ihn.
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[Erweiterte Steuerung]/[Experteneinstellung]

Passt Bildschirmseinstellungen fir einzelne Bildmodi an.
o (Schnelleinstellungen) > o —> [Bild] = [Einstellungen fir den
Bildmodus] = [Erweiterte Steuerung]
« [Dynamischer Kontrast]
Optimiert je nach Bildhelligkeit den Unterschied zwischen den hellen und den
dunklen Bereichen des Bildschirms.
« [Dynamische Farbe]
Passt Farbton und Sattigung des Bilds so an, dass eine lebhaftere und
lebendigere Darstellung entsteht.

[Bevorzugte Farbe]
Passt die Farbtone von Haut, Gras und Himmel an lhre Vorlieben an.

[Farbumfang]
Wahlt den angezeigten Farbbereich aus.
» [Super Resolution]
Scharft die verschwommenen oder nicht erkennbaren Teile des Bilds.
« [Gamma]
Passt die mittlere Helligkeit des Bildes an.
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(Schnelleinstellungen) > @) -> [Bild] - [Einstellungen fiir den

Bildmodus] = [Experteneinstellung]
Mit dem Bildmodus ,Experteneinstellung” kénnen die folgenden Funktionen
genutzt werden.

[Dynamischer Kontrast]

Optimiert je nach Bildhelligkeit den Unterschied zwischen den hellen und den

dunklen Bereichen des Bildschirms.

[Super Resolution]

Scharft die verschwommenen oder nicht erkennbaren Teile des Bilds.

[Farbumfang]

Wahlt den angezeigten Farbbereich aus.

[Farbfilter]

Filtert ein spezifisches Farbspektrum in RGB-Farben zur genauen

Feinabstimmung der Farbsattigung und des Farbtons.

[Gamma]

Passt die mittlere Helligkeit des Bildes an.

[WeiRabgleich]

Passt die Farbtemperatur individuell an.

[Farbverwaltungssystem]

Diese Funktion wird von Experten zum Anpassen von Farben mit einem

Testmuster aus sechs Farben ([Rot]/[Griin]/[Blau]/[Cyan]/[Magenta]/[Gelb])

ohne Auswirkung auf die anderen Farbbereiche verwendet. Bei normalen

Bildern fiihren diese Anpassungen méglicherweise nicht zu wahrnehmbaren

Farbanderungen.

— Die verfiigbaren Optionen hangen vom Eingangssignal und dem
ausgewahlten Bildmodus ab.
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[Bildoptionen]

Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Bild] = [Einstellungen fir den
Bildmodus] - [Bildoptionen]
Passt weitere Einstellungen an, um das Bild weiter zu optimieren.

[Rauschunterdriickung]

Entfernt kleine Bildpunkte, die willkiirlich erzeugt werden, um ein gestochen
scharfes Bild anzuzeigen.

[MPEG-Rauschunterdriickung]

Verringert das beim Erstellen digitaler Videosignale auftretende Bildrauschen.

[Schwarzwert]

Passt die Dunkelheit der Projektion an, um die Bildschirmhelligkeit und den
Kontrast zu kompensieren.

[TruMotion]

Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.

Optimiert die Bildqualitat bei schnellen Bildern.

— [Aus]: Schaltet [TruMotion] aus.

— [Flussig]: Glattet schnelle Bilder.

— [Klar]: Macht schnelle Bilder klarer.

— [Benutzer]: Stellt [Entruckeln]/[Scharfen] manuell ein.

« [Entruckeln]: Passt das Ruckeln auf dem Bildschirm an.

« [Schérfen]: Mindert den Verwischeffekt von Bewegungen.

« Die erweiterten Einstellungen kénnen nur im [Benutzer]-Modus geandert
werden.

Die verfiigbaren Optionen hangen vom Eingangssignal und dem ausgewahlten
Bildmodus ab.

» Die konfigurierbaren Elemente variieren je nach Modell.
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[Format]

Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Bild] = [Einstellungen des
Seitenverhaltnisses] — [Format]
Die Optionen kénnen abhangig vom Hersteller variieren.
Die verfligbare Auswahl an Formaten kann je nach Eingangssignal variieren.
- [16:9]
Zeigt ein Format von 16:9 an.
[Original]
Andert das Bildformat auf 4:3 oder 16:9, je nach eingehendem Videosignal.
o [4:3]
Zeigt ein Format von 4:3 an.

[Vertikaler Zoom]

Mit [Zoom-Verhaltnis einstellen] und [Bildschirmposition einstellen] kénnen
Sie die vertikale Abmessung des Bildschirms einstellen und ihn vertikal
ausrichten.

[Zoom in alle Richtungen]

Mit [Zoom-Verhaltnis einstellen] und [Bildschirmposition einstellen] kénnen
Sie die horizontale/vertikale/diagonale Abmessung des Bildschirms einstellen
und ihn horizontal/vertikal ausrichten.

[Just Scan]

o (Schnelleinstellungen) - ° —> [Bild] = [Einstellungen des
Seitenverhaltnisses] = [Just Scan]

Wenn Sie diese Funktion auf [Ein] schalten, kénnen Sie den Inhalt im Format der
Inhaltsquelle ansehen. \Wenn der Rand des Bildschirms unscharf ist, schalten Sie
ihn auf [Aus].

Wenn die Einstellung [Automatisch] aktiv ist, schaltet die Funktion sich je nach
den Information im Videosignal [Ein] oder [Aus].

« Die Elemente, die ausgewahlt werden kénnen, hangen vom aktuellen Eingang
ab.
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[Energiesparen]

Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Bild] = [Energiesparen]
Reduziert den Stromverbrauch, indem die maximale Bildschirmhelligkeit
angepasst wird.
+ [Aus]/[Minimum]/[Mittel]/[Maximum]

Wendet den vorgegebenen Modus [Energiesparen] an.

[Bildtest]

o (Schnelleinstellungen) - e — [Bild] - [Bildtest]

Durchfiihrung eines Bildtests, um zu tberpriifen, ob Bildsignale normal
ausgegeben werden, und Losen eventueller Probleme durch Auswahl der
relevanten Bildschirmoption.

Wenn das Testbild keine Fehler aufweist, priifen Sie verbundene externe Gerate.
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[Ton]-Einstellungen

o (Schnelleinstellungen) > e — [Ton] = [Sound-Modus] - [Klangmodus]

[Klangmodus]

[Standard]

Optimiert den Klang fiir alle Arten von Inhalten.
[Kino]

Optimiert den Klang fiir Kinos.
[Klare Stimme [Il]

Verstarkt die Klarheit der Stimmen.
[Sport]

Optimiert den Klang fiir Sport.
[Musik]

Optimiert den Klang fiir Musik.
[Spiel]

Optimiert den Klang fir Spiele.
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[Sound-Modus]

Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Ton] - [Sound-Modus]
Sie konnen die Funktionen [Virtual Surround Plus], [Equalizer] und
[Zuriicksetzen] nur dann verwenden, wenn [Klangmodus] auf [Standard]
gestellt ist.
Die Optionen konnen abhéngig vom Hersteller variieren.
« [Klangmodus]
Sie konnen fir die einzelnen Genres den passendsten Ton-Modus auswahlen.
« [Balance]
Sie kénnen die Lautstarke der linken und rechten Lautsprecher einstellen.
« [Virtual Surround Plus]
GenieRen Sie mit dem virtuellen Multikanal-Surround-Sound eine realistische
Klanglandschaft.

[Equalizer]

Sie kénnen den gewiinschten Klang einstellen, indem Sie den Equalizer
anpassen.

(100 Hz/300 Hz/1 kHz/3 kHz/10 kHz)

[Zurlcksetzen]

Die Klangeffekteinstellungen kdnnen zuriickgesetzt werden.
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[Audioausgabe]

Die Optionen kénnen abhangig vom Hersteller variieren.

Wiedergeben des Tons iiber die integrierten Projektor-Lautsprecher
o (Schnelleinstellungen) > e —> [Ton] - [Audioausgabe] - [Interner
PROJEKTOR-Lautsprecher]

Der Ton wird iiber die integrierten Projektor-Lautsprecher wiedergegeben.

Anschluss und Nutzung eines Unterstiitzendes Opticals fiir ein Audiogerit

0- (Schnelleinstellungen) > e —> [Ton] - [Audioausgabe] —> [Optisch]

Sie konnen ein Audiogerat, das [Optisch] unterstiitzt, mit dem optischen

digitalen Audioausgabe-Anschluss verbinden, um den Projektor-Ton in besserer

Qualitat und komfortabler genieRen zu kdnnen.

+ Nur bei Modellen mit optischem Digitalanschluss verfiigbar.

+ Mit der Projektor-Fernbedienung kénnen Sie die Lautstarke des
angeschlossenen Gerats einstellen.

Tonausgabe iiber einen externen Audiogerdteanschluss iiber die HDMI

(ARC)-Buchse

o (Schnelleinstellungen) > o —> [Ton] - [Audioausgabe] - [HDMI ARC]

Der Ton vom Projektor kann Uber ein externes Audiogerat ausgegeben werden,

das Uber die HDMI (ARC)-Buchse angeschlossen ist.

« Klicken Sie auf [HDMI ARC], um SIMPLINK automatisch einzuschalten.
Sobald SIMPLINK abgeschaltet ist, kehren die Einstellungen des Ausgangs-
Lautsprechers automatisch zu den Standardeinstellungen zuriick, um eine
ununterbrochene Audioausabe zu ermdglichen.
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Konfigurieren der Einstellungen fiir digitale Audioausgabe
(Schnelleinstellungen) > e — [Ton] - [Audioausgabe] = [Optisch]/
[HDMI ARC] - [Digitale Audioausgabe]
Sie kénnen die Einstellungen fiir [Digitale Audioausgabe] konfigurieren.
« Diese Einstellungen sind nur verfiighar, wenn [Optisch]/[HDMI ARC]
ausgewahlt ist.

Audioeingang Digitale Audioausgabe
MPEG PCM
Dolby Digital Dolby Digital

(Optisch) Dolby Digital

Dolby Digital Pl
olby Digital Plus (HDMI ARC) Dolby Digital Plus

[Automatisch] | e Anc Dolby Digital
DTS DTS/PCM
DTS Express DTS/PCM
DTS-HD MA PCM/DTS
[PCM] Alle PCM

Verbinden und Verwenden eines Audiogerdts mit Unterstiitzung fiir LG

Sound Sync

o (Schnelleinstellungen) - e - [Ton] - [Audioausgabe] - [Optisch] -

[LG Sound Sync]

Sie konnen ein Audiogerat, das [LG Sound Sync] unterstiitzt, mit dem optischen

digitalen Audioausgabe-Anschluss verbinden, um den Projektor-Ton in besserer

Qualitat und komfortabler genieRen zu kdnnen.

« Nur bei Modellen mit optischem Digitalanschluss verfiigbar.

+ Mit der Projektor-Fernbedienung kénnen Sie die Lautstarke des
angeschlossenen Gerdts einstellen.
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Kabelloses Verbinden und Verwenden eines Audiogerits

o (Schnelleinstellungen) > e — [Ton] = [Audioausgabe] —> [Bluetooth]

Sie konnen eine drahtlose Verbindung mit einem Bluetooth-Audiogerat oder

einem Bluetooth-Headset herstellen, um den Ton lhres Projektors in besserer

Qualitat und bequemer genieRen zu kdnnen.

« Wenn Sie vor kurzem ein Gerat verbunden haben, das von der Tonleiste
unterstiitzt wird, versucht die Funktion LG Sound Sync automatisch, eine
Verbindung mit diesem Gerat herzustellen.

Bei einigen Geraten versucht diese Funktion automatisch, eine Verbindung
zum kirzlich verbundenen Gerdt herzustellen, sobald der Projektor
eingeschaltet wird.

» Es wird empfohlen, ein Audiogerat, das LG Sound Sync unterstiitzt, mithilfe
von LG TV oder LG Sound Sync zu verbinden.

Driicken Sie auf [GERATEAUSWAHL], um die verbundenen Gerite bzw. die
Gerate, mit denen eine Verbindung hergestellt werden kann, anzuzeigen.

Mit der Projektor-Fernbedienung kdnnen Sie die Lautstarke einiger Bluetooth-
Gerate einstellen.

« \Wenn sich das Gerat nicht verbinden lasst, priifen Sie die Stromversorgung
des Gerats, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll, und vergewissern
Sie sich, dass das Audiogerat ordnungsgemaf funktioniert.

Je nach Art des Bluetooth-Gerats kann es sein, dass keine ordnungsgemaRe

Verbindung hergestellt wird oder dass Anomalien wie unsynchronisiertes

Video und Audio auftreten.

« Der Ton stottert gegebenenfalls, oder die Klangqualitdt verschlechtert sich

eventuell, wenn:

— das Bluetooth-Gerdt zu weit vom Projektor entfernt ist,

— wenn sich Gegenstande zwischen dem Bluetooth-Gerat und dem Projektor
befinden oder

— wenn gleichzeitig Gerate mit Funkwellen wie Mikrowelle oder WLAN
verwendet werden.

Wenn der [Bildmodus] auf [Spiel] und [Audioausgabe] auf [Bluetooth]

eingestellt wird, wechselt der [Bildmodus] in die [Standard].

+ Die gemeinsame Nutzung von Lautsprechern, die Dualmodus/2-Kanalmodus
unterstiitzen, und der Magic-Fernbedienung kann die Nutzbarkeit der
Lautsprecher einschranken.
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Verwenden von Audioausgang (Line-Out)/Kabelgebundene Kopfhérer

(Schnelleinstellungen) > e — [Ton] = [Audioausgabe] -

[Kabelgebundene Kopfhérer]
Wahlen Sie [Kabelgebundene Kopfhérer] um die Tonwiedergabe des
verbundenen Gerats zu optimieren.

Einige Modelle unterstiitzen unter Umstanden nur die [Kabelgebundene
Kopfhérer].

Wenn Sie kabelgebundene Kopfhdrer anschlieRen und der Projektor
eingeschaltet ist, werden diese automatisch erkannt und zur Tonwiedergabe
verwendet.

Diese Funktion ist nur in bestimmten Landern verfiigbar.

Ton gleichzeitig iiber die integrierten Projektor-Lautsprecher und ein
externes Audiogerdt wiedergeben
Sie konnen den Ton gleichzeitig liber mehrere Gerate ausgeben.

[Interner PROJEKTOR-Lautsprecher + Optisch] verwenden
o (Schnelleinstellungen) - e —> [Ton] - [Audioausgabe] = [Interner

PROJEKTOR-Lautsprecher + Optisch]

— Der Ton wird gleichzeitig Uber die integrierten Projektor-Lautsprecher
und das Audiogerat ausgegeben, das iiber den digitalen optischen
Audioausgang verbunden ist.

[Interner PROJEKTOR-Lautsprecher + Kopfhorer mit Kabel] verwenden

(Schnelleinstellungen) - o —> [Ton] = [Audioausgabe] = [Interner

PROJEKTOR-Lautsprecher + Kopfhdrer mit Kabel]

Der Ton wird gleichzeitig (iber die integrierten Projektor-Lautsprecher und die

Kopfhorer Option [Kabelgebundene Kopfhorer] wiedergegeben.

— Wenn Sie kabelgebundene Kopfhorer anschlieBen und der Projektor
eingeschaltet ist, werden diese automatisch erkannt und zur
Tonwiedergabe verwendet.

— Diese Funktion ist nur in bestimmten Landern verfiigbar.
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[Auto. Lautstarke]

Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Ton] - [Auto. Lautstarke]
Stellen Sie die Option auf [Ein], damit sich die Lautstarke automatisch einstellt.
Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.

[AV-Sync. Anpassen]

o (Schnelleinstellungen) > o - [Ton] - [AV-Sync. Anpassen]

Stellt die Tonsynchronisation des aktiven Lautsprechers ein.

Je ndher an (+), desto langsamer ist die Audioausgabe.

Bei Auswahl von [Bypass] wird der Ton ohne Audioverzdgerung tiber externe
Gerate wiedergegeben. Die Audioausgabe erfolgt mdglicherweise vor der
Videoausgabe. Dies ist auf die Verarbeitungsdauer des Videoeingangssignals
durch den Projektor zurlickzufiihren.

[Audiotest]

Q- (Schnelleinstellungen) > e — [Ton] - [Audiotest]

Fiihren Sie einen [Audiotest] durch, um zu tiberprifen, ob Tonsignale normal

ausgegeben werden, und Losen eventueller Probleme durch Auswahl der

relevanten Bildschirmoption.

\Wenn der Test keine Fehler ergibt, priifen Sie verbundene externe Gerate.

« Der Ton kann nur mit dem integrierten Projektor-Lautsprecher getestet
werden.
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[Netzwerk]

[Name des PROJEKTORs]

o (Schnelleinstellungen) > e — [Netzwerk] - [Name des PROJEKTORs]

Sie konnen den Namen, den Sie fiir den Smart Projektor im Netzwerk

verwenden mochten, tiber die Bildschirmtastatur eingeben.

+ Es kénnen bei der Verwendung des englischen Alphabets bis zu 30 Zeichen
eingegeben werden.

[Drahtgebundene Verbindung (Ethernet)]

O- (Schnelleinstellungen) > o - [Netzwerk] = [Drahtgebundene
Verbindung (Ethernet)]

Der Projektor verbindet sich automatisch mit einem Netzwerk, wenn eine
Kabelverbindung vorhanden ist.

Um die Einstellungen zur Netzwerkverbindung zu andern, wahlen Sie
[Bearbeiten] in den Netzwerkeinstellungen.

[Wi-Fi-Verbindung]

o (Schnelleinstellungen) > o - [Netzwerk] = [Wi-Fi-Verbindung]
Wenn Sie den Projektor fiir ein drahtloses Netzwerk eingerichtet haben, kénnen
Sie eine Verbindung zu den verfiigbaren drahtlosen Internet-Netzwerken
herstellen.
« [Verstecktes W-LAN hinzufiigen]
Wenn Sie den Netzwerknamen direkt eingeben, kdnnen Sie sich mit einem
drahtlosen Netzwerk verbinden.
« [Uber WPS-PBC verbinden]
Stellt ganz einfach eine Verbindung her, indem an einem PBC-kompatiblen
Router die entsprechende Taste gedriickt wird.
[Uber WPS-PIN verbinden]
Stellt ganz einfach eine Verbindung her, indem auf der Weboberflache des
Zugriffpunkts dessen PIN eingegeben wird.

[Erweiterte Wi-Fi-Einstellungen]
Wenn Sie Netzwerk-Informationen direkt eingeben, kénnen Sie sich mit einem
drahtlosen Netzwerk verbinden.
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[Wi-Fi Direct]

Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Netzwerk] —> [Wi-Fi Direct]

[Wi-Fi Direct] ist eine Funktion, mit der Sie lhren Projektor mit einem Gerat
mit aktiviertem Wi-Fi Direct ohne einen kabellosen Router verbinden konnen.
Dateien, die auf tiber Wi-Fi Direct angeschlossenen Geraten gespeichert sind,
kénnen Sie in der App [Foto und Video] und der App [Musik] 6ffnen.

1 Aktivieren Sie Wi-Fi Direct auf dem Gerat, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen mochten.

Es wird eine Liste der Gerdte angezeigt, die mit dem Projektor verbunden
werden kénnen.

\Wenn das gewiinschte Gerat die Anforderung bestatigt, wird eine

2
3 Wahlen Sie ein Gerat aus, das Sie verbinden mochten.
4
Verbindung Gber Wi-Fi Direct hergestellt.

5

Wahlen Sie tiber die App LG TV Plus oder die Inhaltsfreigabefunktion die
Video-, Musik- und Foto-Dateien auf dem entsprechenden angeschlossenen
Gerat aus, die Sie auf Ihrem Projektor 6ffnen méchten.
6 Dateien, die auf iiber Wi-Fi Direct angeschlossenen Geréten gespeichert
sind, konnen Sie in der App [Foto und Video] und der App [Musik] 6ffnen.
» Falls ein Gerat, das zuvor an den Projektor angeschlossen war, erneut eine
Verbindungsanfrage verschickt, wird es automatisch verbunden.
» Wenn Sie die [Screen Share]-App starten, wahrend Wi-Fi Direct
angeschlossen ist, wird dies beendet.

[LG Connect Apps]

o (Schnelleinstellungen) > o - [Netzwerk] = [LG Connect Apps]

[LG Connect Apps] erméglicht Apps (z. B. Foto-Apps oder

Mobilgeratfernbedienungen) den Zugriff auf und die Steuerung von bestimmten

Funktionen auf lhrem Projektor.

Stellen Sie die Option [LG Connect Apps] auf [Ein]. (Wenn Sie sie nicht mehr

bendtigen, sollten Sie sie wieder auf [Aus] setzen.)

« \Wenn Sie alle Gerate von lhrem Projektor trennen méchten, klicken Sie auf
[ALLE VERBINDUNGEN TRENNENT] auf Ihrem Bildschirm.
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[Allgemein]

[Sprache (Language)]

o (Schnelleinstellungen) > e -> [Allgemein] —> [Sprache (Language)]
Sie konnen die auf dem Bildschirm angezeigte Meniisprache auswahlen.
« [Mentusprache]
Sie kénnen eine der MentUsprachen auswahlen, die auf dem Bildschirm
angezeigt werden soll.
« [Tastatursprachen]
Legen Sie die Sprache fir die Bildschirmtastatur fest.

[Standort]

o (Schnelleinstellungen) - o - [Allgemein] —> [Standort]

Sie konnen die Standorteinstellung Ihres Smart Projektors andern.

Sie miissen das Land manuell einstellen, wenn keine Verbindung mit dem
Netzwerk besteht.

Die konfigurierbaren Elemente variieren je nach Land.

« [Postleitzahl des Dienstbereichs]

Mit dieser Funktion legen Sie den Empfangsbereich des Projektors durch die
Eingabe lhrer Postleitzahl fest.

[Land fiir LG-Dienste]

Falls [Automatisch festlegen] nicht eingestellt wurde, kann das Land auch
manuell ausgewdhlt werden..
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[Zeit & Datum]

Q- (Schnelleinstellungen) > e - [Allgemein] = [Zeit & Datum]

Sie kénnen die Uhrzeit wahrend des Projektorbetriebs tiberpriifen oder andern.
» [Automatisch festlegen]

Automatische Einstellung der auf der Projektionsflache angezeigten Zeit iber
das Netzwerk.

[Zeit])/[Datum]/[Zeitzone]

Sie kénnen Uhrzeit und Datum manuell einstellen, falls die automatische
eingestellte Zeit nicht korrekt ist.

[Benutzerdefinierte Zeitzone]
Wenn [Benutzerdefiniert] im Bereich [Zeitzone], ausgewahlt ist, wird das
Meni [Benutzerdefinierte Zeitzone] angezeigt.

[Schlummerfunktion]

(Schnelleinstellungen) - o - [Allgemein] = [Timer] >
[Schlummerfunktion]
Der Projektor wird zur vorab eingestellten Zeit ausgeschaltet.

Wenn Sie die [Schlummerfunktion] deaktivieren mochten, stellen Sie sie auf
[Aus].

[Einschalt-Timer]/[Ausschalt-Timer]

o (Schnelleinstellungen) - o —> [Allgemein] —> [Timer] = [Einschalt-

Timer]/[Ausschalt-Timer]

Sie konnen die Einschalt-/Ausschalt-Zeit fiir den Projektor einstellen.

Wahlen Sie [Aus], wenn Sie den [Einschalt-Timer]/[Ausschalt-Timer] nicht

einstellen mochten.

» Damit Sie [Einschalt-Timer]/[Ausschalt-Timer] verwenden kénnen, miissen Sie
die Zeit korrekt einstellen.

[Autom. Aus]

0- (Schnelleinstellungen) > e —> [Allgemein] = [Timer] = [Autom. Aus]
Wenn der Projektor kein Signal empfangt oder keine Eingabe iiber die Tasten
erfolgt, schaltet er sich nach Ablauf der eingestellten Zeit automatisch ab.
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[Kontoverwaltung]

Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Allgemein] - [Kontoverwaltung]
Verwalten Sie lhre Kontoinformationen und -einstellungen.
« Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.

[Eco-Modus]

o (Schnelleinstellungen) > o —> [Allgemein] - [Eco-Modus]

Legen Sie die Energieoptionen fest, um den Stromverbrauch zu senken.

« [Autom. Ausschalten]
Der Projektor wird automatisch ausgeschaltet, sobald fiir einen festgelegten
Zeitraum keine Benutzereingabe stattgefunden hat.

» [HDD-Eco-Modus]
Wenn Sie diesen Modus auf [Ein] stellen, wechselt die an den Projektor
angeschlossene USB-Festplatte in den Energiesparmodus, wenn sie tiber
einen langeren Zeitraum nicht verwendet wurde.
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[Mobiler PROJEKTOR ein]

Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Allgemein] = [Mobiler PROJEKTOR ein]
Wenn [Uber Wi-Fi einschalten] oder [Uber Bluetooth einschalten] auf [Ein]
gestellt sind, kénnen Sie den Projektor mit einer Anwendung einschalten, die
[Mobiler PROJEKTOR ein] unterstiitzt, und den Bildschirm der Anwendung mit
dem Projektor anzeigen.

Die Funktion [Uber Wi-Fi einschalten] muss in einer App auf einem Smart-
Gerdt genutzt werden, das diese Funktion unterstiitzt.

Die Funktion [Uber Bluetooth einschalten] kann nur mit bestimmten LG
Electronics-Smartphones genutzt werden.

Der Projektor muss an ein Netzwerk angeschlossen sein.

Der Projektor muss eingesteckt sein.

Der Projektor und Gerat, das verwendet werden soll, miissen mit dem
gleichen Netzwerk verbunden sein.

Um zum ersten Mal eine Verbindung herzustellen, stellen Sie sicher, dass das
zu verwendende Gerdt fir die Verbindungsherstellung bereit ist.

Diese Funktion ist nur auf bestimmten Modellen oder in bestimmten Landern
verfiigbar.

[SIMPLINK (HDMI-CEC)]

L+ (schnelleinstellungen) -> @ > [Allgemein] -> [SIMPLINK (HDMI-CEC)]
Sie kénnen verschiedene tiber HDMI verbundene Multimedia-Gerate problemlos
mit der Fernbedienung des Projektors steuern und verwenden.
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[Edge-Anpassung]

Q- (Schnelleinstellungen) > e — [Allgemein] - [Edge-Anpassung]
Die Funktion [Edge-Anpassung] (4 Eckpunkte) ermdglicht die Anpassung der
horizontalen und vertikalen Seiten des projizierten Bildes im Fall eines geneigten
Projektors, dessen Winkel nicht dem der Projektionsflache entspricht. Diese
Funktion stellt sicher, dass das projizierte Bild nicht verzerrt wird.
Verwenden Sie diese Funktion nur, wenn der Projektor nicht im optimalen
Winkel angebracht werden kann. [Edge-Anpassung] kann zu einem Verlust an
Bildqualitat fiihren.
« Der Wertebereich von [Edge-Anpassung] ist wie folgt.

— [Oben links] (H: 0 bis 100, V: 0 bis 100)

— [Oben rechts] (H: -100 bis 0 V: 0 bis 100)

— [Links unten] (H: 0 bis 100, V: -100 bis 0)

— [Rechts unten] (H: -100 bis 0, V:-100 bis 0)

[Projektions Modi]

o (Schnelleinstellungen) - e - [Allgemein] = [Projektions Modi]
Mit dieser Funktion wird das projizierte Bild auf den Kopf gestellt bzw.
horizontal gedreht.

[Autom. Trapez]

o (Schnelleinstellungen) > e — [Allgemein] - [Autom. Trapez]
Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.
Mit der Funktion [Autom. Trapez] kann eine rechteckige Anzeige erreicht
werden, indem die Trapezverzerrung automatisch eingestellt wird, wenn das Bild
durch Neigung des Projektors trapezformig dargestellt wird.
Verwenden Sie [Edge-Anpassung] (4 Corner Keystone) wenn Sie den Bildschirm
genauer kalibrieren méchten als [Autom. Trapez].
« [Ein]

Stellt die Trapezverzerrung automatisch ein.
« [Aus]

Stellt die Trapezverzerrung manuell ein.
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[Automatisches Ein-/Ausschalten]

Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Allgemein] - [Automatisches Ein-/
Ausschalten]
Schaltet den Projektor automatisch ein, wenn das Netzkabel angeschlossen
wird.
« [Ein]
Wenn das Netzkabel angeschlossen wird, schaltet der Projektor sich
automatisch ein.
« [Aus]
Wenn das Netzkabel angeschlossen wird, schaltet der Projektor sich in den
Standby-Modus.

[Hohenlagen-Modus]

o (Schnelleinstellungen) > e — [Allgemein] - [Hohenlagen-Modus]
Wenn der Projektor in einer Hohe tiber 1.200 Meter verwendet wird, schalten
Sie bitte diesen Modus ein.

Andernfalls kann sich der Projektor tiberhitzen, oder die Schutzfunktion kann
aktiviert werden. Wenn dies geschieht, schalten Sie den Projektor aus, und
schalten Sie ihn nach ein paar Minuten wieder ein.

« Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.

[Kabellose LG-Tastatur]

o (Schnelleinstellungen) > o - [Allgemein] - [Kabellose LG-Tastatur]
Diese Funktion gibt Ihnen die Mdglichkeit, eine drahtlose LG Tastatur an lhr
Gerat anzuschlieRen.
Schalten Sie das Gerat ein, stellen Sie das Gerdt auf Pairing-Modus, und klicken
Sie dann auf [VERBINDEN] auf der Projektionsflache.
« Unterstlitzte Tastatur
— LG Rolly Keyboard
» Wenn bereits zuvor eine Verbindung zu einer drahtlosen LG Tastatur bestand,
wird die Verbindung beim Einschalten des Projektors automatisch wieder
hergestellt.
 Um die vorhandene Verbindung zu trennen, klicken Sie auf [TRENNEN].
Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.
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[Hilfe zu Einstellungen]

Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Allgemein] = [Hilfe zu Einstellungen]
Wenn Sie die Einstellungsmeniis auswahlen, werden lhnen Hinweise zu den
Einstellungen angezeigt. Aktivieren bzw. deaktivieren Sie das Beschreibungsfeld
unter ,Einstellungen”

[Bildschirmschoner]
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Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Allgemein] = [Bildschirmschoner]
Wenn die angezeigte App seit einer Stunde keine Eingabe durch den Benutzer
festgestellt hat, wird sie durch einen [Bildschirmschoner] ersetzt.

[Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen]

O- (Schnelleinstellungen) > o - [Allgemein] = [Auf Werkseinstellungen

zurlicksetzen]

Setzen Sie den Projektor auf die Werkseinstellungen zuriick. Dadurch werden

die Standardwerte der Einstellungen wiederhergestellt.

Der Projektor schaltet sich nach dem Zuriicksetzen automatisch aus und wieder

ein.

« Wenn [Sicherheit] auf [Ein] geschaltet ist, miissen Sie das Kennwort
eingeben, um [Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen] zu aktivieren.

» Schalten Sie wahrend der Initialisierung das Gerdt nicht aus.

» Wir empfehlen, den Projektor mit [Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen]
zuriickzusetzen, bevor Sie ihn an Dritte verkaufen oder tibergeben.

[UBER DIESEN PROJEKTOR]

o (Schnelleinstellungen) > o —> [Allgemein] -> [UBER DIESEN
PROJEKTOR]

Sehen Sie sich die Informationen zu unserem Kundendienst an. (Software-
Update, Projektor-Info uv.m.)
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[Selbstdiagnose]

Q- (Schnelleinstellungen) > e —> [Allgemein] = [Selbstdiagnose]
Unterstiitzt die Fehlerbehebung bei Funktionsproblemen, die wahrend der
Verwendung des Produkts auftreten kdnnen.

[Benutzervereinbarungen]

O- (Schnelleinstellungen) > o —> [Allgemein] - [Benutzervereinbarungen]
Uberpriifen Sie die Rechtsunterlagen und akzeptieren Sie die Bedingungen oder
lehnen Sie sie ab.

[Rechtliche Hinweise]

0 (Schnelleinstellungen) - e —> [Allgemein] —> [Rechtliche Hinweise]
Rechtshinweis durchlesen.

[Zuhause-/Demo-Modus]

O- (Schnelleinstellungen) > o - [Allgemein] - [Zuhause-/Demo-Modus]
Sie kénnen zwischen [Zuhause-Modus] und [Demo-Modus] wahlen.

Wahlen Sie fiir die Verwendung des Projektors zu Hause die Option [Zuhause-
Modus].

[Demo-Modus] ist nur fiir die Verwendung in Geschaften geeignet. Durch
Auswahl des Modus ,Store” werden fiir Vorfiihrungszwecke optimierte
Einstellungen vorgenommen.
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[Sicherheit]-Einstellungen

« Legen Sie [Sicherheit] auf [Ein] fest.

» Werkseitig ist ,0000" als Passwort festgelegt.
Ist Frankreich als Land ausgewahlt, lautet das Passwort nicht ,,0000" sondern
,1234"

» Die konfigurierbaren Elemente variieren je nach Modell.
[Anwendungssperren]

o (Schnelleinstellungen) > o - [Sicherheit] - [Anwendungssperren] -
Wahlen Sie die Anwendungen aus, die Sie sperren méchten.
Sie kénnen Anwendungen sperren und entsperren.

» Die Geratesperre ist fiir die aktuell ausgefithrte Anwendung nicht sofort
verfligbar.

[Eingangssperren]
o (Schnelleinstellungen) > e —> [Sicherheit] = [Eingangssperren] -

Wahlen Sie die Eingange aus, die gesperrt werden sollen.
Sie konnen die Eingangssperren aktivieren oder deaktivieren.

[Passwort zuriicksetzen]

o (Schnelleinstellungen) > o —> [Sicherheit] > [Passwort zurtiicksetzen]
Setzen Sie das Passwort fiir den Projektor zurlick, oder andern Sie es.

Wiederherstellen eines verloren gegangenen Passworts
Wenn Sie das von |lhnen eingestellte Passwort verlieren sollten, kdnnen Sie es
folgendermaRen wiederherstellen:

1 Driicken Sie die Taste 0 (Schnelleinstellungen) auf der Fernbedienung
und bewegen Sie den Schwerpunkt aufo - [Sicherheit] - [Passwort
zurlicksetzen].

2 Driicken Sie auf der Fernbedienung auf PA > PR > PY > PA. Das
Passwort-Haupteingabefenster erscheint.

3 Geben Sie die Zahl ,0313" im das Haupteingabefenster ein und driicken Sie
[Eingabetaste]. Das Passwort wird zuriickgesetzt.
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[Barrierefreiheit]

[Zeiger-Optionen]

o (Schnelleinstellungen) > e —> [Barrierefreiheit] = [Zeiger-Optionen]
Sie konnen die gewlinschte Geschwindigkeit und Form des Zeigers auf dem
Bildschirm einstellen.

[Transparenz des Meniis]

o (Schnelleinstellungen) > o —> [Barrierefreiheit] = [Transparenz des
Meniis]

Wenn Sie diese Funktion auf [Ein] schalten, kdnnen Sie einige Meniis
transparent erscheinen lassen (z. B. das Live-Men, die Suche, die Bildschirm-
Fernsteuerung usw.).

[Hoher Kontrast]

o (Schnelleinstellungen) > e —> [Barrierefreiheit] - [Hoher Kontrast]

Wenn diese Funktion auf [Ein] gestellt ist, passt sie den Hintergrund einiger

Ments auf dem Bildschirm und die Schriftfarben an, um den Kontrast zwischen

hellen und dunklen Bereichen hervorzuheben.

» Der Effekt verschwindet zeitweise, wenn Sie die Einstellungen von
[Bildmodus] oder [Format] konfigurieren.



87

SOFTWARE-UPDATES

Nutzt Software-Update zum Priifen auf und zum Erhalt der neuesten Version.
0- (Schnelleinstellungen) - e —> [Allgemein] - [UBER DIESEN

PROJEKTOR]
Menii Beschreibung
[AL_J_F UPDATES | Beim Priifen auf die neueste Updateversion kdnnen Sie
PRUFEN] Updates nur dann durchfiihren, wenn eine Updatedatei

oder eine neuere Version verfligbar ist.

Der Projektor priift automatisch lhre Softwareversion,
doch Sie kénnen nétigenfalls auch eine manuelle Priifung
durchfiihren.

[Automatische
Updates
zulassen]

Wenn [Automatische Updates zulassen] ausgewahlt ist,
startet das Update ohne Nachfrage automatisch, wenn
ein Update verfiigbar ist.

\Wenn [Automatische Updates zulassen] nicht
ausgewahlt ist, startet das Update erst nach Nachfrage,

wenn ein Update verfiigbar ist.

« Die konfigurierbaren Elemente variieren je nach Land.

» Die neueste Version kann iiber eine Internetverbindung bezogen werden.

+ Wenn das Softwareupdate nicht durchgefiihrt wird, funktionieren bestimmte
Funktionen mdglicherweise nicht richtig.
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FEHLERBEHEBUNG

Sollte bei der Verwendung des Produkts eines der unten aufgefiihrten Probleme
auftreten, tberpriifen Sie bitte die unten aufgefiihrten Punkte. Mdglicherweise
handelt es sich nicht um ein Problem mit dem Produkt.

Informationen zum Kundendienst bei Produktproblemen sind auf dem Projektor
verfiigbar unter. -o (Schnelleinstellungen) - o - [Allgemein] - [UBER
DIESEN PROJEKTOR].

Probleme beim Betrieb

Nach dem Einschalten ist fiir langere Zeit kein Bild zu sehen.

« Diese Situation kann durch einen Rauschunterdriickungsvorgang bedingt sein,
der eventuelles Rauschen wahrend des Einschaltens beseitigt. Dies bedeutet
nicht, dass das Produkt defekt ist.

Der Zeiger der Magic-Fernbedienung wird nicht auf dem Bildschirm

angezeigt.

(Abhangig vom Land)

« Mdoglicherweise sind die Batterien lhrer Magic-Fernbedienung leer.
Tauschen Sie die Batterien aus, und registrieren Sie lhre Magic-Fernbedienung
erneut. Die Anleitung dafiir finden Sie unter MAGIC-FERNBEDIENUNG im
Benutzerhandbuch.

Dies gilt nur fiir Modelle, welche die Magic-Fernbedienung unterstiitzen.

Ich kann den Projektor nicht einschalten.

» Bitte stellen Sie sicher, dass der Netzstecker lhres Projektors in der Steckdose
steckt.

« Wenn Sie eine Mehrfachsteckdose benutzen, stellen Sie sicher, dass diese
richtig funktioniert.

Versuchen Sie, den Projektor mit Hilfe des Schalters am Projektor einzuschalten.

Hier steht, dass der Bildschirm kein Signal hat.

» Stellen Sie sicher, dass die HDMI-Kabel richtig an den Projektor angeschlossen ist.

« Gehen Sie zu ﬁ% @ um den angeschlossenen Eingang auszuwahlen.

» Stellen Sie sicher, dass das externe Gerat, wie z.B. die Set-Top-Box oder der
Blu-ray-Player, eingeschaltet ist.

Das Gerit funktioniert nicht mit einem USB-Speichergerit.
. Uberpr[]fen Sie, ob USB-Gerat und USB-Kabel Version 2.0 oder héher unterstiitzen.
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Probleme mit dem Bildschirm

Fiihren Sie zuerst einen o (Schnelleinstellungen) - o — [Bild] - [Bildtest]
durch, um nach Anomalien im Projektor zu suchen.

\Wenn Sie eine Set-Top-Box nutzen, schalten Sie sie aus und dann wieder ein.
Stellen Sie sicher, dass die Set-Top-Box richtig an den Projektor angeschlossen
ist.

Das Bild bewegt sich, nachdem kurzzeitig senkrechte/waagerechte Linien

und ein Netzmuster zu sehen waren.

« Verwenden Sie keine Gerate wie schnurlose Telefone, Haartrockner oder
elektrisch betriebene Bohrmaschinen usw.,, da diese Stérungen durch
elektronische Hochfrequenzgerate wie einen anderen Projektor oder starke
elektromagnetische Quellen verursacht werden.

Ich sehe vertikale Linien in allen vier Richtungen auf dem Bildschirm, oder
die Farben sind verschwommen, wenn ich den Anschluss an HDMI versuche.
. o (Schnelleinstellungen) - o —> [Bild] = [Einstellungen des
Seitenverhaltnisses] —> [Just Scan]
Stellen Sie [Just Scan] auf [Aus].
[Just Scan] zeigt das Originalbild, wie es ist. Sie kénnen auf dem Bildschirm
Rauschen in allen vier Richtungen sehen, wenn das Signal Rauschen enthalt.

Bei Verwendung eines HDMI-Kabels ist der Bildschirm schwarz oder das Bild

verschwommen.

« Uberpriifen Sie, ob das HDMI®-Kabel die vorgeschriebenen Standards erfillt.
Falls es sich nicht um ein zertifiziertes HDMI®-Kabel handelt, ist es moglich,
dass der Bildschirm flackert oder nichts angezeigt wird.

« Uberpriifen Sie, ob das Kabel richtig angeschlossen ist. Eine inkorrekte
Verbindung kann zu Bildschirmflackern fiihren.
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Probleme mit dem Ton

o (Schnelleinstellungen) - e — [Ton] = [Audiotest] einen Test durch, um
den Projektor auf eventuelle Fehler zu Gberpriifen.

\Wenn Sie eine Set-Top-Box nutzen, schalten Sie sie aus und dann wieder ein.
Stellen Sie sicher, dass die Set-Top-Box richtig an den Projektor angeschlossen
ist.

Es wird ein einwandfreies Bild angezeigt, aber ich hore nichts.

. o (Schnelleinstellungen) - o - [Ton] - [Audioausgabe]
Uberpriifen Sie, ob [Audioausgabe] auf [Interner PROJEKTOR-Lautsprecher +
Optisch] oder [Interner PROJEKTOR-Lautsprecher] eingestellt ist.
Wenn Sie eine Set-Top-Box benutzen, gibt es keinen Ton, wenn Sie die
Lautstdrke der Set-Top-Box oder des Projektors auf O gestellt oder sie
stummgeschaltet haben. Stellen Sie die Lautstdrke auf ein angemessenes
Niveau ein.

Es ist kein Ton zu horen, wenn ich eine Verbindung iiber den HDMI-/USB-

Anschluss herstelle.

« Uberpriifen Sie, ob Sie ein Hochgeschwindigkeits-HDMI®-Kabel verwenden.

. Uberprﬂfen Sie, ob USB-Gerat und USB-Kabel Version 2.0 oder hoher
unterstitzen.

» Verwenden Sie Musikdateien in tiblichen Formaten (*.mp3, *wav, *.0gg,
*wma).
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Probleme mit PC-Verbindungen

Nach dem Verbinden mit einem PC wird kein Bild angezeigt.

Uberpriifen Sie, ob der PC richtig mit dem Projektor verbunden ist.
Schalten Sie den Projektor mit der Fernbedienung aus und dann erneut ein.
Starten Sie den PC bei eingeschaltetem Projektor erneut.

Uberpriifen Sie, ob die eingestellte Bildschirmaufldsung einen PC als
Signalquelle unterstiitzt.

Uberpriifen Sie fiir die Verwendung von zwei Monitoren, ob der PC oder das
Notebook den Modus fiir zwei Monitore unterstiitzt.

SchlieRBen Sie das High-Speed-HDMI-Kabel erneut an.

Wenn der RGB-Ausgang des PC an den HDMI-Eingang des Projektors
angeschlossen ist, nutzen Sie einen RGB-HDMI-Adapter.

Sie sehen nichts auf dem Bildschirm, wenn Sie einen HDMI-RGB-Adapter
benutzen.

Es ist kein Ton zu héren, wenn der PC iiber ein HDMI-Kabel verbunden ist.

Wenden Sie sich an den Hersteller Ihrer Grafikkarte, um die HDMI-
Audioausgabe zu Uberpriifen. (Grafikkarten fiir die Verwendung mit Dateien
im DVI-Format mussen getrennt (ber ein Audiokabel angeschlossen werden.)

Nach dem Verbinden mit einem PC verschwindet das Bild oder wird auf eine
Seite verschoben.

Stellen Sie eine Auflésung ein, die den PC als Signalquelle unterstiitzt.
(Starten Sie den PC nach dem Andern der Auflésung neu.)

HJSL1Nn3a
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[Foto und Video] Probleme bei der Wiedergabe
von Filmen

Fiir weitere Informationen zu unterstiitzten Dateien siehe, WIEDERGEBEN VON
DATEIEN ANDERER GERATE".

Ich finde Dateien in der Anwendung [Foto und Video] nicht.

« Uberpriifen Sie, ob Sie die Dateien auf dem USB-Speichergerat auf einem PC
wiedergeben konnen.

» Stellen Sie sicher, dass Dateien mit dieser Dateiendung unterstiitzt werden.

Die Meldung ,,Diese Datei wird nicht unterstiitzt" wird angezeigt, oder der

Ton wird normal wiedergegeben, aber nicht das Bild.

« Uberpriifen Sie, ob die Datei ohne Probleme mit dem Videoplayer eines PCs
wiedergegeben werden kann. Uberpriifen Sie zudem, ob die Datei beschadigt
ist.

» Stellen Sie sicher, dass Dateien mit dieser Dateiendung unterstiitzt werden.

Uberpriifen Sie, ob die Auflésung unterstiitzt wird.
Uberpriifen Sie, ob der Video-Codec unterstiitzt wird.

. Uberprijfen Sie, ob die Bildrate unterstiitzt wird.

Die Meldung ,,Audio wird nicht unterstiitzt" wird angezeigt, oder das Bild
wird normal wiedergegeben, aber nicht der Ton.

« Uberpriifen Sie, ob die Datei ohne Probleme mit dem Videoplayer eines PCs
wiedergegeben werden kann. Uberpriifen Sie zudem, ob die Datei beschadigt
ist.

» Stellen Sie sicher, dass Dateien mit dieser Dateiendung unterstiitzt werden.
. Uberprijfen Sie, ob der Audio-Codec unterstiitzt wird.
« Uberpriifen Sie, ob die Bitrate unterstiitzt wird.

Uberpriifen Sie, ob die Abtastrate unterstiitzt wird.

Uberpriifen Sie, ob die Audiokanaltrennung unterstiitzt wird.
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Es sind keine Untertitel zu sehen.

« Uberpriifen Sie, ob die Datei ohne Probleme mit dem Videoplayer eines PCs
wiedergegeben werden kann. Uberpriifen Sie zudem, ob die Datei beschadigt
ist.

Uberprﬂfen Sie, ob Videodatei und Untertiteldatei denselben Namen haben.
Uberpriifen Sie auBerdem, ob Videodatei und Untertiteldatei im selben Ordner
gespeichert sind.

« Uberpriifen Sie, ob das Format der Untertiteldatei unterstiitzt wird.

Uberpriifen Sie, ob die Sprache unterstiitzt wird. (Die Sprache der
Untertiteldatei konnen Sie tberpriifen, indem Sie die Datei im Editor 6ffnen.)
» Wenn die Untertitel-Codierung falsch eingestellt ist, werden Untertitel
moglicherweise nicht korrekt angezeigt.
Wahlen Sie @ - @ auf dem Bedienfeld unten auf dem
Videowiedergabebildschirm aus, und andern Sie den Wert im Bereich
[CODESEITE].
» Wenn Sie eine auf einem anderen Gerdt gespeicherte Videodatei mithilfe der
Funktion fir Inhaltsfreigabe wiedergeben, sind die Untertitel moglicherweise
nicht verfligbar, je nachdem, welches Programm Sie verwenden.
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Probleme mit der Netzwerkverbindung

Sie kdnnen den Status der Netzwerkverbindung wie unten gezeigt priifen.

. o (Schnelleinstellungen) - e —> [Netzwerk] = [Drahtgebundene
Verbindung (Ethernet)]

. -o (Schnelleinstellungen) - e - [Netzwerk] = [Wi-Fi-Verbindung] >
[Erweiterte Wi-Fi-Einstellungen]

@ X ‘ ‘ ‘ Wenn ein X neben dem Projektor erscheint

« Priifen Sie den Projektor oder den Zugriffspunkt (Router).

Uberpriifen Sie den Verbindungsstatus des Projektors, des Zugriffspunkts
(Router) und des Kabelmodems.

Schalten Sie die Gerate in folgender Reihenfolge aus und wieder an:

1. Kabelmodem. Warten Sie, bis das Kabelmodem zuriickgesetzt wurde.

2. AP (Router). Warten Sie, bis der AP (Router) zuriickgesetzt wurde.

3. Projektor.

» Wenn Sie eine kabellose Verbindung verwenden, andern Sie die SSID (den
Namen des Netzwerks) und den kabellosen Kanal des Zugriffspunkts
(Router).

= Wenn Sie eine feste IP verwenden, geben Sie die IP direkt ein.

« Wenden Sie sich an Ihren Internetdienstanbieter oder die Firma des APs

(Router).

@—. . Wenn ein X neben dem Gateway erscheint

« Priifen Sie den Zugriffspunkt (Router) oder wenden Sie sich an lhren
Internetdienstanbieter.

« Ziehen Sie das Netzkabel des Zugriffspunkts (Router) und des Kabelmodems
heraus und warten Sie 10 Sekunden. Stecken Sie das Netzkabel wieder in die
Steckdose, und schalten Sie die Gerate wieder ein.

Initialisieren Sie den Zugangspunkt (Router) bzw. das Kabelmodem

(Zurlcksetzen).

» Wenden Sie sich an Ihren Internetdienstanbieter oder die Firma des APs
(Router).

« Priifen Sie auf der Website des Zugriffspunkt-(Router-)Herstellers, ob die

neueste Firmwareversion auf lhrem Router installiert ist.
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@— X @ Wenn ein X neben dem DNS erscheint

Prufen Sie den Zugriffspunkt (Router) oder wenden Sie sich an lhren
Internetdienstanbieter.

Ziehen Sie das Netzkabel des Kabelmodems oder des Zugriffspunkts (Router)
heraus und warten Sie 10 Sekunden. Stecken Sie das Netzkabel wieder in die
Steckdose, und schalten Sie die Gerate wieder ein.

Wenn das Kabelmodem bzw. der Zugriffspunkt (Router) die Initialisierung
(Zurtcksetzen) beendet hat, versuchen Sie erneut, eine Verbindung
herzustellen.

Prufen Sie, ob die MAC-Adresse des Projektors/Zugriffspunkt (Router)

bei lhrem Internetdienstanabieter registriert ist. (Die MAC-Adresse, die

im Bereich des Netzwerkstatusfensters angezeigt wird, muss bei lhrem
Internetdienstanbieter registriert sein.)
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Probleme mit dem LG-Konto

In bestimmten Landern kann der Zugriff auf die Website (www.lgappstv.com)
eingeschrankt sein.

Ich habe mich bereits iiber den Projektor registriert. Muss ich mich auf der

Website (www.lgappstv.com) trotzdem noch einmal registrieren?

» \Wenn Sie sich bereits (iber den Projektor registriert haben, missen Sie
dies nicht noch einmal auf der Website tun. Sie kénnen sich mit derselben
ID und demselben Passwort und einigen Zusatzinformationen zur E-Mail-
Verifizierung auf der LG-Website anmelden.

Kénnen Familienmitglieder verschiedene IDs auf demselben Projektor
verwenden?
« Sie kdnnen mehrere IDs pro Projektor registrieren.

Ich habe meine ID / mein Passwort vergessen. Was soll ich machen?

« Sie konnen das Passwort per E-Mail zurlicksetzen, indem Sie auf das Feld
PASSWORT VERGESSEN? im Anmeldebildschirm klicken.

+ Wenn Sie sich tber einen PC angemeldet haben, kénnen Sie lhre ID / Ihr
Passwort tiber die Website ermitteln (www.lgappstv.com).
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Probleme mit Inhalten

Auf der Startseite werden keinerlei Inhalte angezeigt.

« Diese Funktion ist nur in bestimmten Landern verfiigbar.
Maoglicherweise werden keine Inhalte angezeigt, wenn die Landereinstellung
geandert wurde. Stellen Sie das Land ein, von dem aus Sie den Dienst nutzen
mochten: 0 (Schnelleinstellungen) > o -> [Allgemein] = [Standort] -
[Land fiir LG-Dienste].

« Sie konnen Inhalte, die geldscht wurden, moglicherweise nicht wiedergeben.
Bitte installieren Sie die entsprechende App erneut.

» Die Art der unterstiitzten Inhalte variiert abhangig vom Land.

- Die angebotenen Inhalte unterliegen Anderungen und Unterbrechungen von
Seiten des Dienstanbieters.

Probleme mit dem Internetbrowser

Im Internet sind Teile einer bestimmten Website nicht zu sehen.
« Der [Webbrowser] unterstiitzt nur HTML5-Medien und kein Flash-Plug-in.
» Der [Webbrowser] unterstiitzt keine Plug-in-Installation.

« Uber den [Webbrowser] kénnen méglicherweise keine anderen
Medienformate abgespielt werden als JPEG/PNG/GIF

« Sie konnen Anhange oder Bilder nicht speichern.

Der Webbrowser wird automatisch geschlossen, wenn ich eine Website

aufrufe.

» Das SchlieRen des \Webbrowsers wird moglicherweise erzwungen, wenn nicht
genug Speicher fiir die Bildinformationen einer \Website verfligbar ist.
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